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La France
pour la Pologne

Abstraction faite de la portée politique et
-diplomatique des opinions exprimées dans
notre Enquéte, une des pages les plus cu-
rieuses est formée des vceux et des penseées,
ou plutét des lueurs de sagesse et des cris
du coeur qui ont échappé spontanément de
la plume des écrivains.

J'aime et j'admire la grandeur et le pa-
thétique de l'ame polonaise. Je souhaite
gu’apreés nous avoir donné les plus subli-
mes accents de la douleur et de I'angoisse,
-elle -s'épanouisse au bonheur. (Maurice
'‘Barres, Député de Paris, Membre de I'Aca-
démie Frangaise.)

Lé probleme polonais ne cesserait d'étre
pour I'Europe entiére un danger perma-
nent de troubles s'il n'était pas résolu
vonformémentaux veeux polonais. (Victor
Bérard, homme de lettres, Professeur a
I'Ecole des Hautes-Etudes.)

Cette guerre n'aura rien liquidé, rien
purifié, rien libéré, sielle n'est pas enfin
I'occasion de faire renaitre la Pologne
comme nation libre. (Edmond Bernus,
homme de lettres.)

La seule chose que je puisse vous offrir :
ma foi dans la grandeur et dans la vita-
lité de I'ame polonaise, et dans la justice
de votre cause, ainsi que mes voeux pour
une réorganisation de la Pologne, qui lui
permettent d'accomplir, dans l'union et
la liberté, ses hautes destinées nationales!
(Emile Boutroux, Historien, Membre de
I’Académie Francaise.)

Le gouvernement francais, s’il commet-
tait la faute de méconnaitre les droits
imprescriptibles et l1égitimes de la nation
polonaise, s'il manquait a sa parole de
soutenir uneguerrede justice etde liberté,
s’exposerait a de graves mécomptes de la
part du prolétariat francais. Il risquerait
de rompre La paix civile a l'intérieur de
la France. (Compére-Morel, Député d'U-
jzés.)

Je suis de cceur avec tous les hommes
politiques et écrivains francais qui vous
ont adressé leurs veeux pour la libération
de votre cher pays. (Charles-Maurice
Couyba, homme de lettres, Sénateur de la
Haute-Sabdne, ancien Ministre.)

Nous applaudirons de tout cceur a la ré-
surrection d’une nation vaillante qui, une
fois de plus, aura, contribué a la sauve-
garde de la civilisation européenne. (Paul
Doumer, Sénateur de la Corse, ancien Pré-
sident de la Chambre des Députés et ancien
JMinistre.)

Puisse le remaniement qui se prépare

de la carte de I'Europe et que la victoire
certaine des Alliés réalisera dans le droit
et la justice, faire a la Pologne, si long-
temps meurtrie, un sort nouveau, une vie
rajeunie et féconde, plus indépendante et
plus libre, en groupant dans un drapeau
digne de son passé glorieux, les fils de
Kosciuszko et de Mickiewicz. (Charles
Dupuy, Sénateur de la Haute-Loire, ancien
Président du Conseil des Ministres et de la
Chambre des Députés.)

Une Pologne germanisée, c'est la mort
de la Russie; et surtout c'est la mort de
la Pologne. (Edouard Driault, Historien,
Directeur de la Revue des Etudes Napo-
lIéoniennes.)

Ce pacte qui a fait dire autrefois : « La
Pologne est un lien indissoluble entre les
trois empereurs », et qui N'aurait jamais
dd étre accepté — doit désormais dispa-
raitre sous la renaissance du monde nou-
veau. (Paul Escudier, Député de Paris,
Vice-Président de la Commission des Affai-
res Extérieures, ancien Président du Con-
seil Municipal de Paris.)

Si adverses que soient les circonstances
actuelles pour la malheureuse Pologne,
elle n’en est pas a ses débuts dans la souf-
france, et j'ai, quand méme et plus que
jamais, confiance en son avenir. La géné-
reuse semence des idées libératrices n'aura
pas été prodiguée pour elle en vain. — Le
jour est proche ou il sera permis de crier ;
« Vive la Pologne! » sans étre traité de
réveur ou sans commettre un crime de
lese-majesté. (DEstournelles de Cons-
tant, Sénateur de la Sarthe.)

Dans I’'Europe fondée sur le respect des
nationalités, la Pologne doit marcher a
'avant-garde de la civilisation slave.
(Etienne Flandin, Sénateur de I'Inde.)

Je considére que l'affranchissement de
la Pologne constitue une dette sacrée pour
les peuples dont la victoire aura été pré-
parée par les cruelles, par les atroces
souffrances qu’elle endure aujourd'hui.
(Charles Humbert, Sénateur de la Meuse,
Directeur du Journal.)

Permettez-moi a Za fin de vous expri-
mer mon profond hommage pour les
braves volontaires polonais, qui viennent
de tomber si glorieusement sur le sol
francais. Leursang est un gage de I'étroite
am'tié et solidarité franco-polonaise qui,
certes, s'affermira encore aprés cette
guerre. R est un gage aussi pour l'avenir
de la Pologne. (Georges Lacour-Gayet,
Historien, Membre de I’Institut.)

La Pnlogne, c'est I’Alsace-Lorraine du
nord ; elle doit étre libre si on veut avoir
le droit de dire que la justice régne en
Europe. (Emmanuel de Las Cases, Sénateur
et Président du Conseil Général de la
Lozére.)

Si la Pologne n'était pas restaurée dans
ses droits, le triomphe de la civilisation
serait incomplet. (Henri Lavedan, Mem-
bre de I'’Académie Francaise.)

L'aigle blanc doit nous aider a contenir
l'aigle noir de Prusse. R est en quelque
sorte un symbole de pureté et de noblesse.
(André Lebey, Député de Seinc-et-Oise,
homme de lettres.)

La Pologne vivante c’est I'Europe tenue
en équilibre. EIl I'équilibre c'est la paix.
(L’abbé Jules Lemire, Député du-Nord et
Maire <le Hazebrouck.)

L'Europe gagnerait en la Pologne une
alliance solide et précieuse, une nation
reconnaissante, préle toujours a défendre
la civilisation occidentale. (Louis Martin,
Sénateur du Var.)

Nous sommes heureux, au milieu de
nos douleurs, qu’il nous soit donné de
collaborer efficacement a cette renaissance
de la noble nation polonaise qui fut tou-
jours dans nos veeux. (Adrien Mithouard,
homme delettres, Président du Conseil Mu-
nicipal de la Ville de Paris.)

Patientez et soyez sdrs que la victoire
des Alliés contribuera a Za réalisation de
vos revendications légitimes. (Stéphen
Pichon, Sénateur du Jura, ancien Ministre
des Affaires Etrangeres, Directeur du Petit
Journal.)

L’'un des grands bienfaits, l'une des
grandes réparations qui sortiront de
cette affreuse guerre, sera la résurrection
de la Pologne. (René Pinon, Professeur a
I’Ecole des Sciences Politiques.)

L’alliance de la Prusse et de la Russie
était sortie du partage de la Pologne, la
renaissance de la Pologne sortirait de
I'Alliance franco-russe. (Joseph Reinach,
homme de lettres, ancien Député des Bas-
ses-Alpes.)

Dans I'Europe régénérée et sanglante,
le principe des nationalités doit donc étre
maintenu partout, dans toute sa légitime
rigueur. Et ou, si ce n'est en Pologne ?
(Charles Richet, Membre de I'Académie
des S<iences.)

La victoire des vaincus est peut-étre le
secret sublime de I’histoire. (Gabriel Ha-
notaux. Membre de I’Académie Francaise,
ancien Ministre des Affaires Etrangeres.)

C'est par les belles paroles de M. Gabriel
Hanotaux que nous terminons notre Ré-
sumé. Son but consistait & donner une idée
générale de la portée de I'Enquéte, tout en
encourageant le lecteur a I'étudier dé plus
prés. ]

Il est difficile de préjuger, a I'heure ac-
tuelle, de la portée que notre Enquéte, en
tant qu expression de l'opinion francgaise,
pourra avoir pour le sort de la Pologne.
Elle occupera, par contre, une place impor-



tante dans [I'histoire de la lutte que notre
malheureux peuple soutient pour sa libéra-
tion. L’historien de I'’époque contemporaine
pourra y puiser largement pour se docu-
menter sur les différentes idées que le sort
de notre pays a fait naitre dans la pensée
frangaise. De notre part, nous ne souhaitons
gu'une chose, c'est que- les moyens préco-
nisés pour la solution de la question po-
lonaise ne soient pas une source ameére de
désillusions et de désenchantements.
Venceslas Gasiqrowsei.

AU CHAMP_ceHONNEUR

Pol de Czernichowski, sous-lieutenant, artiste-
peintre, né _a Paris le 11 mars 1876, mort au Champ
d'Honneur & Dagny-Verdun, le 30 mars 1916. 1l était le
tils de Léon Czernichowski poéte et petit-lils de Léon de
Czernichowski docteur médecin de la Faculté de Paris, né
a Kutkos en_Pologne, le ler novembre 1808, et venu & Paris
a I’a?e de vingt ans. ) ) ) o

Pol de Czernichowski a fait son service militaire a
llouen, service d'un an en tant qu'éléve de I'Ecole des
Beaux-Arts. Simple soldat, automobiliste, il reljmgnlt son
dépot le 2 ao(t 1914. Pas d’autos & Rouen, il part donc
Bour_ Amiens ou il trouve le_lieutenant Frantz qui avait
esoin d'un aide pour le ravitaillement, il reste avec lui.
11 passe caporal, sergent, adjudant, sous-lieutenant, fait
Charleroi, Reims, la Marne. 1l est fait prisonnier a Ca-
rency mais s'échappe et retourne a Aubigny-Arras avec
son “corps (33"& puis de Dagny approvisionne tous les
jours Verdun. Le 30 mars 1916, ils sont repérés,42 meu-
rent, 30 sont blessés.

NOS BRAVES

Ignace Tomayer, volontaire polonais du 2° détache-
ment, a été cité a I'Ordre du Régiment et décoré de la
Croix de guerre :

« Ordre du Régiment n° 196 du 29 juin 1916. Tomayer
Ignace, tres bon soldat, s'est brillamment comporté les
9 mai, 16 juin, 26 et 28 septembre 1915. »

Alexandre Borsecki vient d'étre décoré de la Mé-
daille militaire. « Adjudant observateur a I'escadrille C 43 :
observateur photographe remarquable par son habileté, son
courage et son sang-froid, vient de se signaler, pendant la
période du ler au 10 juillet 1916 au cours de laquelle il a
montré des qualités d’entrain et de courage exceptionnels.
A exécuté par de trés mauvais temps toutes les missions
dont il était chargé, et souvent a des altitudes tres fai-
bles malgré un feu violent d'infanterie et d'artillerie. At-
taqué deux fois par des avions ennemis, le lItret le 3 juil-
let, les a combattus, mis en fuite, puis a accompli ses
missions. Blessé et cité a l'ordre. » [Journal officiel,
13 septembre 1916.)

Antoine Nowak, volontaire polonais du ler détache-
ment, vient d'étre cité a I'Ordre du jour de la Division,
est décoré do la Croix de guerre :

« Nowak Antoine, légionnaire de 2° classe, apres s'étre
porté bravement, le 9 juillet 1916, a l'assaut des positions
ennemies, a ramené un camarade grievement blessé, puis
est reparti sous le feu des mitrailleuses chercher un antre
de ses camarades également blessé. »

A retenir que Antoine Nowak est un des rares
« Bayonnais » de la compagnie polonaise qui ait pris part,
jusqu’a aujourd’hui, a sa huitieme attaque a la baionnette ;
il est sous le commandement de son vingtiéme capitaine.
Le brave Nowak a été malchanceux ; apres huit attaques,
c’est la premiére fois que son chef direct, sauf et sain, a
pu témoigner de sa bravoure.

Désiré-Alexandre Mazure, soldat au 246° régi-
ment d’infanterie, grievement blessé, vient d’étre décoré
de la Médaille militaire.

u Mazure (Désiré-Alexandre), soldat a la 19' compagnie
du 246' régiment ¢’infanterie, matricule Rt 177 : brave
soldat. A été atteint, le 12 janvier 1915, d’'une trés grave
blessure en s'élangant & I'assaut des tranchées allemandes.
Impotence fonctionnelle du bras gauche. » [Journal Offi-
ciel dn 13 septembre 1916.)

Medynski Constantin-Jean,sous-lieutenant, vient
d'étre nommé Chevalier de la Légion d’Honneur :

« Medynski (Constantin-Jean), sous-lieutenant de réserve
au régiment de tirailleurs marocains : officier énergique
et brave. S'est particulierement distingué, au combat du
22 mai 1916, par I'entrain avec lequel il a mené sa section
a I'assaut d’'une position allemande. A été tres grievement
blessé au cours de l'action. »

« En effet, il y a de I'éternité dans le droit. Varsovie ne
geut pas plus étre tartare que Venise ne peut étre tu-
esque.

~ La protestation du droit contre le fait persiste a
jamais. Le vol d'un peuple ne se prescrit pas. Ces hautes
escroqueries n’ont point d'avenir. On ne démarque pas
une nation comme un mouchoir.
(Victor Hugo, Les Misérables
Les Amis de I'A B C.)

POLONTA

LIVRES NOUVEAUX

FRANCE ET POLOGNE

M. Ed. Driault, le fondateur et le président
du Comité Michelet et le directeur de la revue
du méme nom, I'historien de Napoléon, vient de
publier un nouveau volume sur les Traditions
politiques de la France et les conditions
de la paix (Alcan, éd., in-12, 3 fr. 50). Voici le
passage de ce livre consacré a la Pologne.
[Rappelons que M. Driault a déja maintes fois
parlé de la Pologne dans son ceuvre « Napoléon
et 'Europe » et tout particulierement dans le
1110 volume : Tilsit : la France et la Russie sous

Ile80%-r(f§8&?r: Empire. La question de Pologne,

« Quelle pitoyable histoire, plus intimement
mélée a celle de la France? En vérité I'histoire
de la Pologne est une part de [I'histoire de la
France. Pourtant si leurs relations sont ancien-
nes, par quelques rois comme Henri Il ou par
qguelques nobles francaises mariées en pays de
Pologne, comme Marie-Casimire d’Arquien, la
femme de Jean Sobieski, I’'amitié franco-polonaise
s’est fondée au xvin® siecle : cela lui fait aujour-
d’hui environ deux cents ans d’dge. Le premier
épisode en fut celui qui se personnifie dans Sta-
nislas Leszczynski ; roi par la volonté de Char-
les XIl, il le redevint par I'élection de ses pairs
et parla volonté de son gendre Louis XV en 1733 ;
pour quelques mois seulement : car il fut chassé
de son pays par les armées austro-russes, et il
lui fallut se contenter de la couronne ducale de
Lorraine, d’ailleurs moins lourde a porter que la
couronne de roi en la République de Pologne. Et
il coula en effet de longs et heureux jours dans
sa bonne ville de Nancy, qui n'a pas cessé de
cultiver sa mémoire.

« Cependant, méme sous ses rois Saxons, la
Pologne constituait un élément de la « barriere
de I'Est », dressée par la politique francaise de
l'autre c6té de I'Autriche et en avant de la Russie.
Et la France sentit vivement le malheur du pre-
mier partage de la Pologne en 1772, elle fut tres
sévere pour ceux de ses ministres qui lI'avaient
laissé faire.

« Elle ne put pourtant pas empécher les deux
autres partages, ceux ou la Pologne périt tout
entiere. Car elle était elle-méme en proie aux
attaques de la, coalition européenne, et elle ne
pouvait rien distraire des forces qu’elle consa-
craita sa propre défense. Cependant, de 1793 a
1795, la Pologne se débattait de son coté contre
ses puissants voisins, de Prusse, d'Autriche et
de Russie, acharnés a la détruire. On a dit
qu'ainsi elle avait sauvé la France ; nous n'ac-
ceptons cette formule : la France a été sauvée par
les dissensions qui déchiraient la coalition, et
surtout par une fureur de patriotisme qui renver-
sait tous les obstacles ; la France a été sauvée
d’abord par ses armées et par les immortels sol-
dats de I'an IL Nous reconnaissons pourtant que
les affaires de Pologne ont pu détourner quelques-
ups des coups qui nous étaient destinés. Au reste
convient-il d’ajouter que la Pologne ne se dé-
fendait pas pour sauver la France, qu’elle n’avait
d’autre souci, et celui-la assez pressant, que de
se sauver elle-méme (2).

« Quoi gqu’'il en soit, beaucoup de Polonais
chassés de leur patrie — misérable exode — se
réfugierent en France, y furent affectueuseinent
accueillis, formeérent des légions polonaises, en-
trerent dans I'armée francaise et lui donnérent
de nombreux et superbes héros (1). lls fonderent
donc leurs espérances sur les victoires de Napo-
lIéon. Aprés lena, il vita Posen la jeune comtesse
Walewska ; il I'aima; elle I'aima comme le libéra-
teur de sa ‘patrie. Il releva, en effet, la Pologne; il
créa a Tilsit, avec les provinces enlevées a la
Prusse, le grand-duché de Varsovie (3). Aprés

(1) Evidemment, la Pologne ne faisait pas de révolulion
pour sauver la France, mais pour sauver son propre pays.
Seulement, en faisant une guerre acharnée « aux armées
russes, elle empéchait celles ei d'apporter leur secours
aux Alliés ) (Louis Fai'ges). Le comit¢ du Salut Public
se rendit bien compte de cette situation et envoya en Po-
logne le citoyen Pierre Parandier pour remplacer M. Jean
Bonneau, arrété et emprisonné par ordre de I'impératrice
de Russie, avec une mission secrete de surveiller les évé-
nements : de voir ce que la République Frangaise pourrait
faire pour» consolider la révolution polonaise» et surtoutd’é-
tudier«la maniéred'utiliser pourlaRévolution Frangaisel’in-
surreciion polonaise considérée comme diversion ». La Ré-
publique Francaise ne fit rien pour la Pologne, mais le fait
de Pinsurrection Polonaise lui-méme fut, incontestable-
ment, — comme le ditd'ailleurs M. Driault, — pour quel-
que chose dans le « succés » de la Révolution Frangaise.

C. W

(2) lien est mhrt pour la France environ 260.006. (C.W.)
(3) Duché de Varsovie. (C. W.)
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Wagram, il I'agrandit de la moitié de la Galicie
autrichienne et il fit la campagne de Russie,
qu'il appelait la seconde campagne de Pologne,
pour restaurer toute la Pologne d’autrefois.

« Il y perdit la Grande Armée. La Pologne fut
entrainée dans le désastre de 'Empereur. Ponia-
towski fut tué a Leipzig et tomba dans I'Elster :
symbole de la seconde mort de la Pologne. Le
tsar Alexandre ler prit pour lui le royaume cons-
titutionnel de Pologne qui avait quelque ressem-
blance avec le grand-duché (1) napoléonien;
mais la constitution qu’il avait donnée au pays
fut I'occasion de continuels malentendus entre
Varsovie et Pétrograd : il sera difficile de faire
vivre en bonne amitié la Pologne et la Russie,
quoique soeurs. Et de bonne heure la Pologne
allait perdre toutes ses libertés et connaitre
encore un siécle de persécution.

« Du jour de sa misere, elle n’a pas cessé_jus-
qu'a nous d'en appeler a la France. En 1830,
qguand elle se révolte contre Nicolas I« Z&st a
I’apparition du drapeau tricolore du consulat de
France a Varsovie, et les Parisiens font des
émeutes pour la Pologne. Louis-Philippe refuse
de risquer cette aventure. Et le tsar supprime la
constitution que la Pologne avait recue de son
pére Alexandre. En 1848, la Pologne frémit a la
nouvelle de notre Révolution de février, mais
elle est rudement contenue. En 1863, elle essaie
de lever la téte ; elle tente une insurrection; elle
est vaincue, terriblement traitée. Napoléon 111
intervient généreusement, et maladroitement,
rappelle au tsar que le Congrés de Vienne avait
établi le royaume de Pologne en royaume cons-
titutionnel. 1l ne fait qu'appesantir plus lourde-
ment sur le malheureux pays la persécution
russe. Le tsar Alexandre Il vient & Paris a I'ex-
position de 1867; un jeune Polonais, Berezowski,
essaie de le tuer ; un avocat au Palais de Justice
lui crie au passage : « Vive la Pologne, Mon-
sieur! » Il resserre son alliance avec la Prusse,
ce qui fait le mieux du monde le j eu de Bismarck
et lui facilite les opérations de la guerre de 1870.

{ La Pologne toujours persécutée, meurtrie,
partagée et déchirée entre trois aigles rapaces,
ne compte que sur la France et sur I’Angleterre.
Il est sOr qu’elle rencontre en France, au hom
des principes des nationalités, mais surtout
parce qu’elle a beaucoup souffert, les plus vives
sympathies et qu’elle y peut nourrir les plus
belles espérances : — un émouvant spectacle que
celui de I'ame polonaise se réchauffant au foyer
de la France.

« Aussi bien la France a-t-elle des sympathies
proportionnées aux miseres dont elle est témoin.
Son influence est faite de la pitié qu’elle montre
a tous ceux qui souffrent : Insurgents d’Amérique,
Irlandais, Boers, Serbes et Monténégrins, Belges,
Polonais, elle les aime et s’attache a eux parce
gu’ils sont malheureux. Elle a pour fonction de
relever ceux qui tombent nulle nation au
monde, dans I'antiquité ou les temps modernes,
qui ait exercé a ce point I'apostolat de la charité
et de la libération : c’est la plus belle part de son
crédit et de sa gloire. »

Clunet (1916, 43» année), N»" XIII, XIV, XV, XVI. —
Sujets ennemis devant les tribunaux francais (Clunet). —
Les étrangers et I'imp0dt sur le revenu (Wahl). — Natura-
lisation et francisation (Gruffy). — Jurisprudence alle-
mande relative aux questions nées de la guerre (fin)
E. Dreyfus). — Clause « payable en or » et cours force
Valéry). — Extraits. Armement des navires de commerce
Haie et Valéry). — Attitude allemande en matiére de con-
trebande de guerre (N. T.). — Notion du droit et du droit
international chez les juristes allemands (Bonnecase). —
Les Etrange_rs a Paris d'aprés le dernier recensement. —
Cour des Prises maritimes de Calcutta (P.). — Vivres et
contrebande de guerre (L. B.). — Recevabilité des créan-
ciers allemands a poursuivre débiteurs en Suisse. — Ques-
tions pratiques. —Nationalité. — Troupes alliées.—Biens
en AII%magne.— Prisonniers de guerre. — Actualités. —
Espionnage allemand devant le Parlement frangais isuite).
— Proljlet genevois de taxation des étrangers. — Utilisa-
tion allemande du sentiment religieux pour accroitre la
force militaire (L. D.). — Contrebande de guerre et «Cré-
uscule des dieux ». Drapeau allemand & Lausanne, épi-
ogue (L. D.). — Naturalisation en Suisse. — Evasion dé-
finitive de i'aviateur francais Gilbert (L. D.). — Juris-
prudence. France : (Commerce avec I'ennemi. Crime.
Divorce. Faillite. Médecins. Prises maritimes. Séquestre.
Société. Sujet ennemi. Succession. Titre. Allemagne,
Angleterre, Canada, Cap, Egypte, Etats-Unis, Pays-Bas,
Saint-Siege, Suisse. — Congreés, Conférences, €etc... —
Documents guerre). — Faits et Informations (guerre).
— Bibliographie. — (Un an: France et colonies, 22 fr.";
aHtres) pays, 25 fr. Paris, Marchai et Godde, 27, place Dau-
phine).

Le Pays et le Peuple Yo6ugo-slaves. Bi-
bliotheque yougo-slave. Edition du Foyer.
Plon-Nourrit et Cle, Paris, 1916.

(1) Duché. (C. W.)
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MONTLUC
Un agent élepiﬁoral modele

ALEXANDRE SCHURR

VIl ~

Le 5 avril, 50,000 hommes environ étaient
assemblés dans la plaine de Kamien, prées de
Varsovie. lls étaient tous venus a cheval de
divers points du pays et, malgré la défense, tous
en_armes.

Ce devait étre un spectacle bien curieux de
voir cette variété de costumes aux couleurs
éclatantes : les uns vétus de longs caftans verts
et coiffés de bonnets fourrés, & la fagcon des Tar-
tares, montés sur de petits chevaux a tous crins
de race orientale. D'autres portant le Kontusz
aux manches fendues jusqu’a I'épaule et flottant
derriére le dos, coiffés de chapskas amarante,
bleus, blancs, avec de grandes bottes en cuir
rouge ou jaune, d'autres coiffés du heaume et
dont la cuirasse au dos était ornée de piéces de
bois munies de plumes blanches qui, a cheval,
les faisaient ressembler a des hippogriffes.

Au milieu de la plaine sélevait une grande
tente pouvant contenir jusqu’'a 5.000 personnes.
Autour quatre tentes plus petites reliées entre
elles par des balustrades en bois, le tout entouré
d’'un grand fossé.

Plus loin étaient les tentes des Palatinats, et
lus loin dans toute la plaine campait le reste
e la noblesse. Les grands dignitaires et les

ambassadeurs logeaient a Varsovie.

Les ambassadeurs arriverent en grande pompe
dans la ville Rosemberg et Perstein etaient
accompa%nes de Don Fajardo, envoyé par Phi-
lippe Il. A I'entrée de Varsovie, il voulut prendre
le pas sur Montluc. mais I'évéque réclama auprés
du grand maréchal qui lui donna gain de cause,
et Fajardo ne reparut plus a aucune solennité.

Le "vendredi fut jour de jeline et de priéres
publiques pour demander a Dieu sa bénédiction
sur l'assemblée. Le dimanche, messe solennelle
de Saint-Esprit, et lundi on entra en séance.

Le cardinal Commendon, Iégat du Pape, parla
le premier. 11 témoigna son admiration a la
noblesse polonaise pour sa conduite pendant
I'interregne, s’efforca de prouver que l'intérét de
la Pologne était lié au maintien du catholicisme
et attaqua_ violemment les protestants. Ceux-ci
interrompirent plusieurs fois sa harangue.

L'archevéque de Gniesen répondit au légat
pour le remercier, puis on reconduisit Commen-
don jusgu’a son carosse et la séance fut levée
pource jour-la.

Le lendemain la parole fut donnée a I'ambas-
sadeur Impérial Rosemberg. Il parla en langue
bohéme, pour étre compris des Polonais : il
exprima les regrets qu'avait ressenti I'empereur
a la mort de Sigismond Auguste, dont il fit I'é-
loge, énuméra les qualités nécessaires a un roi
de Pologne et proposa comme les réunissant
toutes en lui, I'archiduc Ernest, fils de I'empereur.
Il s'étendit sur tous les avantages que la répu-
blique retirerait de cette élection. Les droits et
perlIégPes de la nation seraient garantis, les pays
que la Pologne avaient perdus [ui reviendraient,
les anciennes difficultes entre la Pologne et
I'empire, au sujet de la Prusse et de la Livonie,
seralent aplanies. L’archiduc s’engageait en outre
a entretenir a ses frais, en Allemagne ou dans
tout autre pays, une école pour cent jeunes Polo-
nais et d'obtenir de son frére Rodolphe, roi de
Hongrie, la liberté du commerce des vins avec
la Pologne. Dans son discours plein d’insinua-
tions malveillantes a I'égard de la France, il fit a
Elu5|eurs reprises un paralléle entre l'archiduc

rnest et Henri 111, compara la paix religieuse
dont jouissait I'empire avec les guerres civiles
qui sévissaient dans certains pays. Il insinua que,
si Henri était élu, I'empereur pourrait bien ne
pas le laisser passer et I'empécher de rejoindre
son houveau royaume.

Montluc devait parler aussitdt aprés lui, mais
désirant savoir ce que les autres ambassadeurs
avaient dit, il refusa de prendre la parole ce
jour-la. On eut beau le supplier, il se déclara
malade, se mit au lit, et la diete dut lever la
seance.

Montluc passa la nuit & retoucher son discours
afin de répondre aux attaques des ambassadeurs
autrichiens. Le lendemain, trois Palatins et deux
Castellans vinrent chercher les ambassadeurs
de France. Apres avoir fait la révérence a toute
la compagnie, Montluc commencga sa harangue.

Il parlait en latin.

« Trés Révérends, trés illustres, illustres et
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notables, magnifiques et généreux seigneurs,
archevéques, evéques, palatins, chastelains, tres
renommes et trés preux chevaliers.

« C'est la facon des roys et princes souverains
comme tirée et apprise 'de nature que combien
gu’ils semblent pour la distance des pays ou ils
habitent, différence des meeurs et diversité de
langues, estre du tout en tout séparés et n'avoir
rien de commun ensemble, toutefois, la splen-
deur de majesté royale et le supréme de dignité
les associe et les rend conjoints les uns avec les
autres d’'une trés estroite liaison.., mémement
les roys de France 'ont toujours aymé, chéry
et honoré les roys de Pologne, sur tous les autres
princes de la chrétienté.

« Le roy de France a été d'autant plus affecté
par Iadperte que venait de faire la Pologne en la
mort de son roi, que la Pologne est comme le
rempart et la forteresse inexpugnable de la chré-
tienté contre les nations barbares.

« Sachant I'amitié que j’ai toujours portée aux
Polonais, le roi m'a dépéché vers vous, pour vous
dire : d'abord qu'il désirait non seulement conti-
nuer, mais resserrer davantage les bonnes rela-
tions entre les deux pays; ensuite, que si pen-
dant cet interrégne vous étiez attaqués par une
nation ennemie, il met_toutes les forces de son
royaume a votre disposition, et, enfin, si en cette
assemblée vous devez élire un roy il vous prie
d’admettre au rang des plus favorables compé-
titeurs, son trés cher frére, le duc d'Anjou, de
Bourbonnais et d’Auvergne, voila les trois chefs
principaux de notre legation pour lesquelles
exécuter, j'ai délibéré de n’user point de fraude
et tromperie, ni de petits messages usés sous
mains, ni de paroles feintes accommodées au
temps seulement, ni de calomnies faulcement et
impudemment controuvées, ni de priéres ambi-
tieuses, ni de libelles diffamatoires et de tractions
semées a l'encontre des autres competiteurs, ni
de vaines promesses difficiles ou du tout impos-
sibles a tenir, mais, étant francais de nation, et
conséquemment franc, simple et ouvert de na-
ture, j'ai proposé de traiter avec vous rondement,
véritablement et sincérement.

« De bons peres de famille ont coutume de se
renseigner sur les qualités physiques et morales
de celui qui veut épouser leur fille, aussi ai-je
I'intention de vous entretenir de la noble_ race,
de I'age, du caractére, des capacités militaires
du séréenissime duc, des profits et avantages que
votre pays peut en attendre. Ce que je vous dé-
duirai le’plus briefvement et en moins de paroles
qu’il me_sera possible, d'autant que ! indisposi-
tion et I'imbécillité de ma personne qui va tou-
jours croissant de plus en plus, ni la matiére
qui est de soi manifeste et notoire, ne requiérent
que je vous use de grand langage. »

Montluc fit ensuite I'éloge des institutions de
la Pologne, loua la bonne intelligence des nobles
entre eux et qui n'avait pas cesse pendant I'inter-
regne, parla de la « conjonction des cceurs » et
de la conformité des mceurs entre la Pologne et
la France. Puis, il parla de la France, s’étendant
longuement sur le Parlement de Paris ol tous
jusqu'au plus petit pouvaient obtenir la justice
méme contre le rol. C'était pour montrer aux
Polonais que les princes francais avaient tou-
jours été habitués a s’incliner devant les lois.

Il fit ensuite I'éloge du duc d’Anjou et montra
I'inconvénient qui s'attachait a I'élection de
chacun des autres compétiteurs.

Puis, il développa les propositions que
CharleslX faisait ala Pologne; c’étaient : alliance
entre la Pologne et la France ; promesse d'accor-
der au commerce polonais, tant en France que
sur la Méditerranee, tous les privileges dont
jouissait le commerce francais; un secours im-
médiat de 4.000 arquebusiers gascons contre les
Moscovites.

Le duc d’Anjou de son cOté s'engageait : a
maintenir tous les droits et privileges de la no-
blesse ; a faire passer annuellement en Pologne
le revenu de ses terres et apanages de France ; a
faire élever a ses frais, a I’étranger, cent gen-
tilshommes polonais; a rétablir I'Universite de
Cracovie dans son ancienne splendeur; a armer
et a entretenir une flotte sur la Baltique ; a ob-
tenir de la Porte la cession de la Moldavie.

Rosemberg ayant insinué que si le duc était
élu, I'empereur pourrait bien lui interdire le
passage de I'Allemagne, Montluc promit que,
trente jours aprés son élection, on verrait le
nouveau roi débarquer a Dantzig, sur les vais-
seaux de son frére. « Et si d’aventure, si vous
mettez en doute notre foi, que, la personne
d’ambassadeur déposée, on nous mette en quelque
chasteau prisonnier. » _

Il termina par cette péroraison :

« Affin gu’il ne semble, dit-il, que nous soyons

seuls, et destituez d’amys. J’aBpeIIer;iy a nostre
secours la mémoire d’un trés bon prince, qui fut
jadis vostre roi : j'entends de Loys, roy de Hon-
grie et de Pologne, duquel la cendre et I'heu-
reuse souvenance vous prie aujourdhui, tous,
que par vos voix et suffrages, vous vouliez hon-
norer de sa couronne royalle un sien parent,
un qui est extraict de sa race et de son sang.
Celuy-la vous prie et vous requert trés instam-
ment qu’en faveur de luy, duquel vous avez eu
les principaux privileges et immunités, vous
choisissiez pour vostre roi un prince né de la
famille dont luy a tiré son origine : ce que, si
vous le faictes, adjoustera un grand_ accroisse-
ment a vos louanges entre les nations étran-
géres, quand elles entendront que vous aurez
conformé vos suffrages, au faict et au jugement
de vos ancestres.

« Je vous prie de rechef, autant qu’il m’est
possible, au nom du roy Trés-Chrétien, que vous
choisissiez et élisiez pour votre roy ce prince,
qui ne vous peut nuire en chose quelconque,
ains vous peut estré utile a toutes choses, qui
est tout prest et appareillé de prendre présente-
ment le soin de défendre et amplifier vostre
chose publigue, qui ne voudroit pour rien dimi-
nuer vos libertés, privileges et immunités, qui
ne pourroit I'effectuer quand il le voudroit atten-
ter, qui auroit le jugement sain et entier, non
prevenu d'aucune passion d'alliance'ny parenté
pour sagement ordonner de vos affaires; qui a
délibéré d’employer toutes ses affections et tous
ses conseils pour atteindre a ce seul but, que
jamais vous ne vous puissiez repentir do l'avoir
faict, et qu’il puisse estre surnommé a bon
droict, véritablement, sans Batterie, par vous et

ar vostre postérité, le bon roy prudent et vail-
ant et pére du pais.

« J'ai dict. »

(A suivre.)

Je pense qu’»«z race est indestructible et que chaque peuple,
opprimé ou non, est un instrument spécial, précieux,
unique dans I'harmonie humaine : quand il se tait, nous
sentons une lacune, mais sa note se fera tot ou tard en-
tendre; c'est la une nécessité permanente et les combinaisons de'
la politique ne sont que provisoires.

Hippolyte Taine. (Lettre a F. Przewtocki.
Bulletin Polonais, n“ 121.)
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dans la poésie et dans
la chanson francaises

F. DE LA MENNAIS
(1782-1854)

La Pologne

. Ducoté ou le soleil se leve, dans les plus longs
jours, je voyais une multitude dispersee sur une
riche terre et verdoyante, et partout ou se tour-
naient mes regards, 1ls ne rencontraient que des
fronts tristes, des lévres sans sourire, des bouches
muettes, des yeux fiers encore d’ou s'échappaient
guelques larmes fugitives qu'’ils semblaient cher-
cher a retenir: car il avait la, au milieu de
cette grande désolation, des hommes armés
épiant un_prétexte de supplice, et pour qui les
pleurs étaient un crime inexorablement puni.

Et je me demandais: « .Qu'est-ce,que cela ? »

Et il me futdit: « C’est un peuple martyr. En
lui s’accomplit un mystére saint. »'

Il a été livré pour un temps a la puissance du
mal, afin que, trempé dans sa souffrance comme
le fer dans I'eau du torrent, il deviépne I'épée
qui vaincra le mauvais génie de I'hnumanité.

L’orgie infernale a dansé sur cette terre san-
glante ou chaque cceur a eu sa torture, chaque
muscle sa douloureuse contraction, et il le fallait
pour que le monde sdt ce que c'est que la patrie
et la perte de la patrie ; pour que la justice, le
respect des droits, I'amour tpaternel, I'horreur
des tyrans formassent le lien futur des peuples et
fissent leur salut dans I’avenir.

Maintenant la victime est 13, p_al%i_tantepous le
couteau des prétres de Satan. Mais Dieu nela leur
a pas livrée pour toujours. Quand I'heure connue
de lui aura sonné, elle se redressera terrible
comme la vengeance supréme, et, réveillées au
bruit de ses fers qui se brisent, les nations émues
s'écrieront: « Béni, béni soit ajamais le peuple
qui, ayant souffert avec constance pour tous les
peuples, a étéjugé digne devaincrepoureux!... »
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— Protestation des partis politiques
polonais de Varsovie.

Il 'y a quelques jours, I'agence Wolff annon-
cait que le « Club des partisans d’'un Etat polo-
nais » avait convoqué a Varsovie une réunion
dans laquelle il avait été voté une résolution en
faveur des empires centraux Le Club en ques-
tion, qui se compose d’'un nombre insignifiant de
germanophiles, vient tout récemment d’obtenir
la sanction légale des autorités allemandes d'oc-
cupation. Aujourd’hui, les principaux partis po-
litiques de Varsovie publient contre la réunion
et les résolutions qui y ont été prises I'éner-
gique protestation suivante :

« Le 3 septembre, un groupe se qualifiant de
« Club des partisans d’'un Etat polonais » a con-
vo%}é dans la salle de la Société philharmonique
de Varsovie une réunion ou ont été votées des
résolutions politiques d’'une grande portée.

« Les groupes politiques soussignés déclarent
que les organisateurs de cette réunion ne repré-
sentent aucune fraction sérieuse de I'opinion pu-
blique et gqu’ils rt'ont été aucunement autorisés
a la démonstration a laquelle ils se sont livrés.

« La grande majorité des personnes qui ont as-
sisté a la réunion ignoraient, sans aucun doute,
les intentions des organisateurs et s’y étaient
rendues uniquement a la recherche de sensa-
tions ; de plus, elles n'ont méme pas eu la possi-
bilité d’exprimer nettement leur avis.

« Dans ces conditions, les motions votées par
la réunion « de plusieurs milliers de citoyens »
ne sont pas autre chose qu’une manifestation
usurpatrice de quelques individus qui par leurs
procédés ont provoqué la plus vive indignation
dans toutes les sphéres de la nation polonaise.

« Les partis : Démocrate-National, Na-
tional, de la Politique réaliste, Parti
progressiste polonais, I’'Union natio-
nale, I’Union progressiste. »

Ajoutons que la presse de diverses nuances
politiques et de toutes les régions de la Pologne,
sans en excepter ceux des journaux de Galicie
qui se distinguent par leur attitude austrophile
prononcée, a franchement critiqué cette réunion
et méme ne lui a pas épargné ses ironiques com-
mentaires.

BULLETIN

— Le Pélerinage annuel au tombeau
de Chopin.
Le pelerinage annuel au tombeau de Chopin,

organisé par la Société Frédéric Chopin, aura
lieu le dimanche 15 octobre. On se réunira de-
vant la tombe du compositeur et patriote polo-
nais pour célébrer le 67e anniversaire de sa
mort.

Apres-les discours de M. Camille Le Senne,
Président de la Société Frédéric Chopin, de
M. Edouard Ganche, Directeur de la Société, et
de M. V. Ggsiorowski, Directeur de Polonia,
Mme Charlotte Mutel, de I'Odéon, et Mlle Guina-
Rudel diront Au tombeau de Chopin, de
M. Camille Le Senne.

Tous les admirateurs de Chopin sont invités a
se trouver a 10 h. 1/2 devant I'’entrée principale
du cimetiéere du Pére-Lachaise.

— La France et la Pologne en image
d’Epinal.

Lacélebre Imagerie d’Epinal vient d’éditer deux
images consacrées aux « Sympathies des races »,
de la Pologne et de la France. La premiéere image
représente « le Dévouement polonais » ce sont
des volontaires a la bataille d’Arras du 9 mai. La
seconde, c’est la « Compassion francgaise », ou
I'exode tragique de la population polonaise des
villes et des villages envahis. Ces deux dessins
ont été exécutés par I'éminente artiste-peintre,
Mlle Mercere, qui a su rendre a merveille le
caractére particulier adopté par I'lmagerie d’Epi-
nal. Le texte descriptif met en relief ces deux
dessins symboliques.

— Pauvres bécanes.

Les journaux polonais du Duché de Posen
ont apporté a tous les propriétaires de bicy-
clette une nouvelle des plus tragiques. Le gou-
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vernement prussien a ordonné la réquisition des
pneus de bécanne... Un de ces braves périodiques
a osé poser la question: « A quand la réqui-
sition des jarretieres, s'il vous plait? » Evidem-
ment notre courageux confrére s'est arrété la-
ne se permettant pas d'entrer dans le détail des
bas a carreaux des « Freuleins » menacés de
perdre leur soutien pour le bien du « Vaterland ».

— Une ceuvre de Rodin bannie de I'Uni-
versité d’'léna.

Maitre Rodin ayant voulu faire un salut a
I'Université d’léna qui l'avait nommé docteur
honoris causa, lui offrit une statue de Minerve,
laquelle avait été placée dans la salle des Pas-
Perdus. Dernierement, comme I'annonce le
Vossische Zeilung, cette ceuvre fut enlevée de la
salle des Pas-Perdus pour punir maitre Rodin
d’avoir signé, au début de la guerre, la protes-
tation des Intellectuels frangais.

Toutes nos félicitations au grand maitre
Rodin.

— Encore un capitaine de « Keepenic ».

Le fameux capitaine de « Koepenic » méme
pendant la guerre, ne cesse d'avoir des épigones.
Les journaux allemands annoncent que dans la
caserne du 100e régiment des grenadiers de la
garde a Dresde se présentaun homme en uniforme
de simple maréchal des logis réclamant la caisse
du régiment pour en faire la révision. Les deux
plantons la lui remirent sans aucune difficulté.
Le maréchal des logis de « Kcepenic » empo-
cha les 5.000 marks et disparut a tout jamais,
voulant peut-étre cacher la honte de la misére
de la caisse d'un régiment entier de la garde.

REPONSES DE LA REDACTION

J/mi Jeanne U., a Paris. — Votre cas est excessive-
ment compliqué. Comme épouse d’on Polonais de Var-
sovie, vous n'étes plus citoyenne francaise, mais sujette
russe. Pour vous rendre eu Angleterre, il vous faut donc
aujourd’hui la permissiou des autorités de trois Etats.
D'abord le visa de la Préfecture de Police de Paris, ensuite
le visa du consulat russe, et enfin le visa du consulat de
la Grande-Bretagne. Mais comme votre passeport n’est pas
en reégle vous ne pourrez pas obtenir le visa du consulat
russe qui dans detels cas est intransigeant. Et comme vous
ne pouvez rien obtenir de Varsovie, il vous faudra renon-
cer a vos projets de voyage. Le fait que vous invoquez
est tout a fait différent, il s'agissait d’une dame polonaise
dela Pologne autrichieue, c’est-a-dire reconnue Polonaise
tout court.

A U. G. L. il Eargentiére (Ardeche). 11 nous est impos-
sible de satisfaire vos désirs de collectionneur. La vente
des timbres-poste de I'occupation de la Pologne est inter-
dite et les trafiquants suisses vous demanderont des prix
exorbitants; Patientez un peu, une fois la Pologne libérée
vous pourrez sans difficulté et a vil prix enrichir votre
collection de ces spécimens.

REVUE DE LA PRESSE

M Etienne Fournol, dans un excellent ar-
ticle (La Renaissance, 16 septembre 1916)
explique « ce que nous avons failli apprendre le
10 aodt » :

« Dans l'affaire polonaise, les Hongrois n'ont jamais été
trés favorables a la solution autrichienne. D’abord, parce
qu'elle est autrichienne : il serait sans exemple que les
Magyars aient laissé passer sans la saisir une occasion
de dispute avec I’Autriche Il'y a la un point d’honneur
national. Mais une autre raison, plus réelle et plus forte,
éloignait la chancellerie magyare des préférences de
Vienne. Le premier principe de la politique hongroise,
désormais, c'est qu'elle veut des obstacles entre les Russes
et elle. Plus de contact, plus de frontieres eutre le trop
redoutable empire russe et le royaume magyar. Cette né-
cessité politique a pris toute sa force lorsqu'on a vu appa-
raitre, il y a un an, les chevaux des Cosaques sur la
créte des Carpathes ou ils sont de nouveau en ce moment
méme, grace a Dieu. La vue des étendards moscovites
sur les frontieres hongroises a jeté une épouvante qui
n’est pas dissipée dans I'esprit des fils d’Attila.

« D'ou la nécessité d'instituer entre Russie et Hongrie
une marche, un Etat militaire fortement armé. La Prusse
est pour cet objet la meilleure garantie ; et c'est ainsi
gu’une fois de plus les préférences hongroises se sont con-
juguées aux desirs prussiens. C'est ainsi qu'on a renoncé
aux pauvres artifices de la , onslitution et de I'intermé-
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diaire autrichiens ; c’est ainsi que par l'accord des Ma
gyars et des Allemands, la Pologne était promise an ré-
gime prussien pur et simple.

« Bien entendu, ce régime prussien devait s’appeler au-
tonomie. Cela va de soi. Au chapitre des figures, orne-
ments du discours, les grammairiens appellent Tropes
tous les moyens inventés par lingéniosité de la rhétorique
pour tourner le sens des mots ou les remplacer les uns
par les autres. C'est donc par un Trope énergique et
effronté qu'on appelle autonomie le régime prussien. Les
deux premiers bienfaits déja assurés et escomptés de
cette « autonomie » ne devaient laisser aucun doute aux
Polonais : la confiscation des récoltes au profit de I’Alle-
magne et la conscription universelle pour l'armée alle-
mande Ce régime-Ia, c'est la Prusse.

« Le 18 aolt est passé, qui devait annoncer au monde'
toutes ces belles choses, et I'avenement du comte Andrassy
au ministere commun des Affaires étrangeres. L'affaire a
manqué sur les deux chefs. Sur la question polonaise, un-

dernier sursaut de Francois-Joseph dépouillé a « stoppé »
I'affaire.

« Et la candidature d’Andrassy au ministére, autre ques-
tion greffée sur la premiere, a découvert brusquement la
rivalité des deux Magyars. Une derniere fois, sans doute,
Tisza a montré les dents.

; « Et tout rentre & Schenbrun dans I'ordre accou-
ume. »

Le Temps (du 12 septembre) :

« L'agence Wolff s'efforce de faire croire que les Polo-
nais du royaume se rallient aux empires centraux. Nous
avons déja percé a jour cette campagne que les agents de
I’Allemagne et de I'Autriche poursuivent par des moyens
que nous avons déja signalés. Or la Nouvelle Gazette de'
Zurich, organe neutre et qui ne peut étre nullement sus-
pect de complaisance, vient de publier un article d'ou if
ressort nettement que malgré des mesures sensationnelles
prises par les autorités de I'occupation allemande on autri
chienne, telle I'ouverture de I'université polonaise de Var-
sovie, les Polonais gardent la méme froide réserve a I'é-
gard des empires centraux. D'ailleurs I'administration
allemande n'a cessé de commettre a I’égard de la popula-
tion polonaise les fautes politiques les plus lourdes.C'est ainsi
que voulant diviser pour mieux régner, elle a favorisé a
diverses reprises I'élément juif, qui parle un jargon res-
semblant a I'allemand, le jiidisch, au détriment de I'élé-
ment slave. Des écoles israélites ont été créées partout eff
face des écoles polonaises, des synagogues se sont élevées
a cOté des églises catholiques de fagon tellement systéma-
tique que la population a fini par se rendre compte que les
Allemands voulaient faire des juifs un avantgarde de-
pangermanisme.

« D'un autre coté les Polonais n'oublient point le sort
de leurs compatriotes en Posuanie et Silésie ; que le trai-
tement qu ils subissent n'est pas amélioré et que ces bons
patriotes de sujétion prussienne ne sont pas méme auto-
risés a I'neure qu'il est a fréquenter I'Université de Var-
sovie dont l'autorité allemande a pourtant proné le réta-
blissement. »

Le Progres <in Lyon dans le numéro du
4 septembre (L. B.) :

« Que de choses a dire sur cette Pologne malheureuse,
victime de trois injustices successives et qui, dés le début
de la guerre, est le terrain de la lutte dévastatrice de trois
empires qui se la sont partagée... Sur leur territoire natio-
nal, qu ils n’ont jamais perdu I'espoir de réunir dans une
patrie indivisible, les Polonais ont dii combattre fréeres
contre fréres et voir chaque jour s'amonceler, des ruines;
chaque jour leur apportait de nouvelles dévastations et des-
miseres plus grandes...

« Leurs souffrances ont plus que jamais attaché notre
conscience a leur cause. Et eux, plus que jamais, regardent
vers ces « sommets de la justice » dont parle Maeterlinck.

« Avec quelle intensité nous avons ressenti ces jours-ci
la beauté et la vérité de cette image du poete ! La Rouma-
nie venant & nous parce Que nOUS Y SOMMEeS, Sur ces-
sommets d'ou la justice se leve. Nous voila entrant dans la
phase décisive de la guerre. Les plus grands événements
vont venir. L'heure des chatiments et des libérations-
approche.

« Cette heure doit sonner la restauration de la Pologne-

« Ce nest pas en vain que notre conscience a placé la
Pologne a co6té de la Serbie et de la Belgique. Et ce n’est
pas par hasard que la presse du monde entier a reparlé
tout récemment de la question polonaise, a laquelle les
premiers coups de canon sur le front oriental avaient
immédiatement donné une importance si grande et a la
fois un caractere si tragique.

« Cest I'offensive si heureuse et si admirablement:
menée du général Broussiloff qui a impérieusement remis
a l'ordre du jour la question polonaise. L'intervention de
la Roumanie lui donne aujourd'hui une nouvelle impor-
tance. »

Dors, 6 ma Pologne chérie, dans ce qu'ils appellent
ta tombe; mol je sais que c’est ton berceau!
F. de Lamennais. [Hymne a la Pologne.)
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ZIEMIE POLSKIE

Na froncie, na Ziemiach Polskich, krwa-
wy pojedynek pod Haliczem i Wiodzimie-
rzem Wolynskim nie ustaie. W Karpatach
spadty sniegi. Nad Dzwing, plucha jesienna
przygasita ogien armatni.

— Kmiecie w Krolestwie i Niemcy.

W pismie urzedowem brutsche Warschauer
Zeituny z dn. 29-go lipca znajdujemy doniesie-
nie,ze « ludnos¢ wiejska, prawdopodobnie zbata-
mucona przez agentow, rosyjskich i w ztosliwy
sposob przez nich zaniepokojona, podburzana
jest przeciwko rozporzagdzeniom niemieckich
wiadz administrai yjnych. Robi si¢ mianowicie
zabiegi, by przekonac¢ chtopdw, iz istnieje za-
miar wywiezienia wiekszej czesci zebranego w
kraju zniwa do Niemiec ».

Wzburzenie wsrod ludnosci wiejskiej, ktérego
odgtosem jest wiadomos$¢ powyzsza, jest nastep-
stwem obawy wywotanej zamiarem wiadz nie-
mieckich wywiezienia czesci zebranego zboza z
Krolestwa. Obawy te znalazty potwierdzenie w
oswiadczeniu pisma urzedowego, ktére pisato,
« 0 zabezpieczeniu tegorocznego zniwa ha tery-
torjum generat-gubernatorstwa warszawskiego
dla potrzeb ludnosci tegoz generat-guberna-
torstwa i dla wojska niemieckiego ». Pojecie
wojska niemieckiego jest tak obszerne, ze poz-
wala na wywiezienie dowolnej ilosci zboza z
granic Krélestwa.

Notatka Warschauer Zeilung nie jest pozba-
wiona znaczenia politycznego, charakterzzuje
bowiem stosunek wioscian do rzadu okupa-

cyjnegﬁ._ L .. i
— Niemiec i Ukrainiec rzadzg Gallqg,.

Wiener Zeitung ogtasza co nastepuje : « Ce-
sarz zamianowat radce ministerjalnego wminis-
terjum spraw wewnetrznych, Wiodzimierza De-
cykiewicza, wiceprezydentem namiestnictwa w
namiestnictwie galicyjskiem. »

P. Wiodzimierz Decykiewicz jest Rusinem z
partji ukrainskiej, aczkolwiek pisma polskie,
donoszagc 0 nominacji, o tern, widocznie na
rozkaz, milcza. Jest to pierwszy wypadek od
czasow autonomji Galicji, ze wazne to stano-
wisko poruczono Rusinowi a nie Polakowi.

Wobec tego, ze namiestnikiem Galicji jest
Niemiec, a wiceprezydentem namiestnictwa, t. j.
zasigpcg namiestnika, Ukrainiec, usunigto zu-
petnie Polakéw od zarzadu Ga_licj% ]

—_W_lcegrezydent zostaje, bo musil.

Inzynier Piotr” Drzewiecki, pierwszy wicepre-
zydent miasta Warszawy, 0 podaniu sie do
dymisji ktérego pisaliSmy przed dwoma tygod-
niami, pozostaje na stanowisku, bo niemiecki
szef zarzadu cywilnego nie przyjatjego dymisji,
bo wiceprezydentowi dat do wyboru albo pozo-
stanie na stanowisku albo deportacje z kozg za
opor wiadzy.

— L 6dz.

(Wiec w sprawie zargonu jako jezyka wykita-
dowego). W dniu 21 z. m., odbyt sie tu, w sali
koncertowej, wiec, zwotany w Sfl’aWie zargonu,
jakojezykawyktadowego w szkotach zydowskich.
Zebrato sie tysigc oséb, ktore powziety oczeki-
wang rezolucje, uznajazczi zargon za najodpo-
wiedniejszy jezyk wykiadowy w miejskich
szkotach zydowskich, tudziez proponujacg
utworzenie rady szkolnej, obranej przez calg
ludnosé 2¥dowskaz na demokratycznych podsta-
wach. Szkoly miejskie zydowskie — w mysl
rezolucji — nalezy oddac¢ pod kierownictwo
0s6b, posiadajacych gruntownie zargon. Za
polskim jezykiem wykiadowym nie przemawiat
zaden _mowca. L

— Pomnik powstancéw w Wioctawku.

Grono obywateli m. Wioctawka postanowito
wznie$¢ nat. w. piaskach miejskich, gdzie byto
miejsce tracenia powstancow w latach 1863—1864,
pomnik z napisem ; « Z kosci naszych powstang
msciciele ». Ma tez by¢ urzadzony « na pia-
skach » park.

— Sacharyna zamiast cukru.

Poniewaz w Poznaniu daje sie odczuwac brak
cukru, postarat sie magistrat poznanski o sa-
charyne, ktérg otrzymat z « Reichszuckerstelle »
w dwoch opakowaniach ; jedno przeznaczone
dla doméw prywatnych, dragie dla restaurato-
tow itd. Zawarto$¢ sacharyny w kazdej paczce
odpowiada pod wzgledem stodyczy jednemu fun-
towi cukru; paczka kosztuje 25 fen. Blizszych
szczeg6tdw mozna sie dowiedzie¢ z ogloszenia
w dziale anonséw. (Dziennik Poznanski z d.

3 wrzesnia 1916.)
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— Milicja i policja.

Czasopisma krakowskie z zadowoleniem ko-
munikuja, iz, na ulicach Piotrkowa, miast do-
tychczasowej strazy wojskowej, ukazata sie mi-
licja polska, ze milicjanci polscy nosza, jako
odznake, biato-czerwong opaske na lewem ra-
mieniu i zamaszystg granatowg maciejowke.

Natomiast, wedilug tychze samych dzienni-
kéw krakowskich, juz z wyraznem odcieniem
c. k. melancholji, nadchodzi wiadomos¢, ze we
Lwowie ukazata si¢ policja, ztozona z niemiec-
kich zotnierzy., i ze policjanci ci noszg, biate
opaski takze na. lewem ramieniu z literami
M. P (Militiir Polizezj) « ale » ze, ze ta straz
Erzeznaczona jest « dla informowania niemiec-

ich wojskowych, celem utatwienia tymze or-
jentowania sie w miescie ».

Juz to wogoble « pod Austrjakiem »
trudniej o orjentowanie sie!

— O Bibljoteke Uniwersytetu War-
szawskiego. o .

Poset Harusewicz zwrécit sie do ministra
odwiaty, hr. Ignatjewa, z listem, w ktérym prosi
o wyjasnienie losu bibljoteki, ktéra byta przy
uniwersytecie warszawskim i zostata w swoim
czasie wywieziona do Moskwy. Poset llaruse-
wicz wskazuje, ze bibljoteka wymieniona jest
skarbem narodu polskiego, gromadzonym w
ciggu dhugich lat. Bibljoteka miescita sie w lokalu
uniwersytetu, lecz stanowi samodzielng insty-
tucje Wobec tego, ze uniwersytet warszawski
przeniesiono do innego miasta, poset Harusewicz
pragnie wiedzie¢, jaki bedzie dalszy los bibljo-
teki. Hr. Ignatjew odpowiedziat — jak donosi
Russkoje Stowo — ze bibljoteka uniwersytetu
warszawskiego powinna by¢ przy uniwersytecie
warszawskim, a zatem jej los zalezy catkowicie
od losu tego uniwersytetu.

— Humor polski.

W Galicji kursuje, w tej chwili, zabawna
trawerstacja znanego, popularnego wiersza
Belzy« Kto ty jeste$ ». Trawerstacja ta, silniej
od dokumentéwipolitycznych, swiadczy o uspo-
sobieniu Polakéw w zaborze austrjackim...

Kto ty jestes — Polak maty.

Go ty robisz — biore Wa’g. . .

W co ty wierzysz — w Austrje wierze.
| w co jeszcze— w dwuprzymierze.
Kto twym panem — Wilhelm drugi.

Co ci daje — pruskie rugi.

Czem cie karci — Wrzesni batem.
Czem mu bedziesz — bede bratem!

KO NWULSJE

Szkodnictwo polityczno-narodowe do-
chodzi do kresu, stacza sie tam, gdzie sig
zaczyna zbrodnia. W szale zapalczywosci
partyjnej burzy ostatnie wezty rozsadku,
racje odmiennego punktu widzenia pograza
w bezmyslnem matactwie ku wysaczeniu
z ciata Polski nieszczesnej ostatniej kropli
krwi zywej, rodzajnej.

Austro-niemieckie plany nadania skraw-
kowi Krolestwa swobod panstwowych zo-
staly poczytane przez potezng wiekszos¢
spoteczenstwa naszego za desperacka prébe
wzmocnienia topniejagcych szeregdw prus-
kich przez wybranie rekruta. Austro-Niemcy
nie zwykli przebiera¢ w Srodkach, jednakze
i oni muszg sie liczy¢ z wrazeniem, jakie
wywotato by, w panstwach neutralnych, za-
pedzanie przymusowe ludnosci okupowa-
nego kraju do nieprzyjacielskich putkow.
Stad wynalezli sposob na catkowite zni-
weczenie tego wrazenia. Kroélestwu nadaje
sie przywilej panstwa, nalezgcego do korony
jednego z dwu cesaitw, no i wolwczas to
« wolne » panstwo organizuje armje na
obrong swych granic. Armja ta topnieje w
zastepach austro-niemieckich, armiji tej brak
oficerébw, no wiec daje sie jej oficeréw-
Niemcow na instruktorow... Lecz dziata
ona nie pod przymusem, nie pod naciskiem
przemocy, dobrowolnie staje po stronie...
Austro-Niemiec... Polacy walczg o « swoje »
wyzwolenie |

coraz

Te berlinsko-wiedenskie knowania zo-
staty nie tylko odgadniete, lecz i wykryte i
zados¢ omowione...

Ale, ale, jeszcze w zamglonych umystach
budzity watpliwosci. — Bo czyzby istotnie!
A przeciez, badz co badz, inaczej sie sta¢
moze ! Chocby nawet to, Rodacy nasi beda
umieli wzig¢ i nic wzamian nie dac. i
zresztg sg to tlumaczenia jednostronne...
Trzeba czeka¢ co druga strona powie...

| oto ta strona powiedziata !

Gromadka obtgkancdéw, prowadzona przez
stawetnego p. Studnickiego a kierowana
przez pruskiego generat-gubernatora war-
szawskiego, von Beselera, zorganizowata
« klub panstwowowcdw », uczynita zebra-
nie i wystata telegram do prezesa mini-
strow wegierskich, 'fiszy, i oSwiadczyta w
telegramie, miedzy innemi (telegram
wedtug tekstu, zamieszczonego w « Tagu »
i « Dzienniku Poznanskim ».)

« My sami chcemy koniecznie wzig¢ w wojnie
tej udziat czynny, przez ktéry nasza i wasza
przyszto$¢ zostanie uksztattowana. Ten wspot-
udziat w boju uwazamy za potrzebny, aby
upewni¢ nasze narodowe bezpieczenstwo i aby
obroni¢ naszg godno$¢ narodowa. Dla tego
zyczymy sobie, aby panstwa centralne, mozliwie
najwczesniej, panstwo polskie proklamowaty i
umozliwity utworzenie armii polskiej, ktoraby,
jeszcze w tej wojnie, walczyta przeciw wspdlne-
mu wrogowi, Rosji, za wasze!l nasze istnienie. »

Innemi stowy, gromadka warchotow,
korzystajac z protekcji pruskiej, otwarcie
przyznata sie, 1z pochwala i popiera austro-
niemieckie plany wybrania z Krolestwa
Polskiego rekruta i rzucenia go na szale
krzyzactwal

W Warszawie zerwat sie okrzyk obu-
rzenia. Polskie stronnictwa polityczne, w
liczbie szesciu, wystapity z gwattownym
protestem, narazajgc mienie i zycie swoich
cztonkdéw na pomste niemiecka...

Lecz telegram, jako sfatszowany jeden
wiecej dokument Narodu Polskiego, po-
szedt w swiat, znajdujac jaknajsilniejsze
poparcie tych -wszystkich, ktoérym idzie e
miljon skazanych na Smieré Polakdéw, o
miljon kulami na kule pedzonych zotnierzy!

Telegram ten atoli jest zaledwie prze-
grywka... Robota zbrodnicza juz sie zaczyna.
Do roboty tej majg p6js¢ optakane szczatki
legjonéw galicyjskich. Putkownik (?) Si-
korski zjechat do Piotrkowa i Warszawy i
zapowiedziat, iz niebawem legjony zostang
cofniete z frontu i rozlokowane oddziatami
po réznych miastach i miasteczkach i ze, w
miastach i miasteczkach, odbedzie sig szereg
uroczysto$ci na ich przyjecie... Biedna,
zdziesigtkowana mtodziez polska, ktora dla
rogatej czapy, dla wizji polskiej, data sie
powies¢ na rzez na chwate prusko-austrjac-
ka, ta mtodziez ma by¢ przynetg i ma by¢
mamidtem i werbunkowym wabikiem !

« Okropne », zaiste, « dzieje przyniost
nam czas »! Branka przymusowa zawista
nad szczatkami ocalonej dla zycia ludnosci
Krélestwa. | branka ta znalazta obtgkan-
cow-Polakow, warchotéw, czy, oby tak byto,
pospolitych warjatéw, ktérym $ni sie moze
Wallenrodyzm, ktérym zdaje sig, iz « armja
polska » bedzie miata co do stanowienia, ze
ta armja nie bedzie ttumem pedzonych
batami knechtéw, ze Polacy a nie Prusacy
bedg nig dowodzili, prowadzili i rzgdzili!
Znalazta warjatéw, ktérzy, ostonieci zan-
darmami pruskimi, przemawiajg w imie-
niu Narodu i wie$¢ chca ostatek tego Na-
rodu na jatki.

Lecz Nardd ten nie péjdzie. Nie pojdzie i
nie dlatego nawet aby sie rozumiat na wy-
wodach szesciu stronnictw politycznych, aby
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miat takt Lubomirskiego tub czujno$¢ par-
tji, lecz nie pdjdzie, bo Nardd polski jest
Ludem kmiecym, Ludem rozumnym, zapa-
mietatym na pruskie krzywdy, znajacym
sie lepiej na tem, co trzeba dla jutra Polski
niz wszystkie galicyjskie ekscelencje.

| Lud polski przeklnie na wieki tych,
ktérzy, w konwulsjach epileptecznego ataku,
wazyli sie reke do wrogow wyciggnac i
przeklnie tych, ktorzy chcieli go wyda¢ na
Smierc.

Wiestaw Sclayus.

SAMORZ/%D MIEJSKI

W KROLESTWIE POLSKIEM
(Okupacja austrjacko wegierska).

Ostatnie wiadomos$ci przynosza szczegOty,
dotyczace o_rd}glna(:jl miejskie] dla miast i mias-
teczek czesci_Kroélestwa Polskiego, zajetej przez
wojska austrjackie.

Ordynacja ta obejmuje dwa dziaty a raczej
dwa rozporzadzenia dowddztwa armiji, pierwsze
odnos$nie 34 miast i drugie odnosnie czterech
miast gtéwnych, gubernjalnych : Kielc, Lublina,
Radomia 1 Piotrkowa.

Pierwsze z rozporzadzeh wprowadza samo-
rzad dla miast nastepujgcych

Bitgoraj, Busk, Checiny, Chetm, Chmielnik,
Dabrowa, Dubienka, Dziatoszyce, Hrubieszow,
Janow, Jedrzejéw, Konsk, Kozienice, Krasny-
staw, Krasnik, teczna, Lubartéw, Miechéw,
Noworadomsk, Olkusz, Opatéw, Opoczno, Ostro-
wiec, Pinczéw, Przedbérz, Putawy, Sandomierz,
Staszow, Szczebi-zeszyn, Szydtowiec, Tomaszow,
Wioszczowa, Wierzbnik, Zamos$é.

Zasadnicze rozporzadzenie brzmi, jak naste-

uje
P bbsza_r miejski, jezeli nie pokrywa sie z obsza-
rem gminnym, bedzie okreslony rozporzadze-
niem wojskowego generat-gubernatorstwa.

. Wojskowe gen.-gubernatorstwo jest upowaz-
nione czesci obszaru kraju wytaczy¢ z obszaru
miejskiego, albo tez obszar miejski rozszerzy¢
na czesci obszaru innych gmin.

Prawno-pubiiczne ograniczenia wolnosci roz-
porzadzania gruntami wioScianskiemi (grunta
ukazowe) zostaja, przez wciggniecie odnosnej
nieruchomosci do obszaru miejskiego, zniesione.
_ Cztonkami gminy' miejskiej sa wszyscy, po-
siadajagcy przynaleznos¢ panstwowg w Kroéles-
twie Polskiem i majacy w obszarze miasta swa
zwykta siedzibe. Przynalezni do austro-wegier-
skiej armji lub do sprzymierzonych armiji, oraz
zajeci w austro-wegierskim zarzadzie wojsko-
wym, ktérzy maja w obszarze miasta swojg
urzedowa siodzibe, nie sg cztonkami gminy, i 53
wolni od wszelkich ciezaréw gminnych.

Rada miasta skfada sie w miastach o najwyz-
szej ludnosci 10.000 z 24, w miastach o ludnosci
ponad 10000 z 32 radcow miejskich. Radcow
tych wybierajg cztonkowie gminy, wedtug po-
stanowien tego rozporzadzenia |1 speq_al_nz_ch
ordiln_aql wyborczych. Zarzad gminy miejskiej
spelnia magistrat.

_ Magistrat sktada sie z burmistrza, zastepcy
jego i 4 asesoréw. Cztonkéw magistratu wybiera

Rada miasta. Burmistrzem i tegoz zastepca
moze by¢ wybrany wybieralny w jednem z miast
Polski, asesorem majacy prawo wyboru w tem
miescie. Wybor burinistrza i jego zastgpcy wy-
maga potwierdzenia wojskowego generat-guber-
natora. Burmistrz, ewent. .tegoz zastepca, jest
kierownikiem magistratu i przewodniczaCym
Rady miejskiej.

_Zakres dziatania Rady miejskiej obejmuje
piecze nad gospodarskiemi, hygienicznemi i kul-
turalnemi interesami gminy, a wiecprzedewszyst-
kiem zarzad wiasnym majgtkiem, ochronge i
rozwoj handlu i obrotu, zaopatrywanie ludnosci
w Srodki zywnosci i w inne konieczne artykuty,
sprawa targéw, miejskie budownictwo, zatoze-
nie i utrzymanie drog i komunikacji, zaopa-
trzenie w wode, zaktady osSwietlenia i kanaliza-
cyjne urzadzenia, asanacja, zatozenie i utrzy-
manie szpitalnictwa, nadzor nad zdrowotnoscia,
piecza nad ubogimi, popieranie o$wiaty ludowe]
I t. d. wlacznie z policja miejscowg w tych
sprawach.

Rada miasta ma podejmowaé uchwaty przy
przestrzeganiu istniejacych ustaw i rozporza-
dzen naczelnej komendy armji i generat-guber-
nu wojskowej, jak i ustawowych zarzadzen c.
i k. wiadz i komend. W obrebie tego zakresu
dziatania, przy przestrzeganiu tych przepiséw,
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przystuguje powzietym uchwatom reprezenta-
cji miasta petna moc prawna. Niektore uchwaty
Rady miasta, jak uktadanie budzetu gminnego,
plany regulacji miasta, sprzedaz lub obcigzenie
nieruchomosci wymagaja zatwierdzenia ze strony
c. i k. zarzadu wojskowego.

Zakres dziatania magistratu obejmuje prze-

rowadzenie uchwat Rady miasta | wspotdzia-
tanie w zarzadzie pubiiczuym w mys$l przepisow
i rozporzadzen naczelnej komendy armii i wojs-
kowej ,gen..—?(ubernu, oraz_ kazdorazowych za-
rzadzen c i k. zarzagdu wojskowego.

Brawo wyborcze zawiste jest od. nastepujqc¥ch
wymagan : ukonczony 25 rok zycia, meska ptec
petne uzywanie praw obywatelskich, przynalez-
no$¢ panstwowa do Krélestwa Polskiego, zwy-
czajne_zamieszkanie w obszarze miasta przy-
najmnle_{ rzez rok od dnia rozpisania wyboréw,
nieskazitelnosc¢.

Wojskowa general-gubernja moze wykluczy¢
od prawa wyborczego osoby “zaktdcajgce publi-
czny porzadek przez wrogie zachowanie si¢ wo-
bec austro-weg. monarchii lub narodu polskiego,
przez dziatalnos$¢ agitatorskg lubo rozszerzanie
niepokojacych pogtosek.

Wybieralnym jest kazdy, kto ma czynne pra-
wo, kto wiada polskim, jezykiem w mowie i pis$-
mie i ukonczyt 30 rok zycia.

Dla dokonania wyboru Rady miejskiej zosta-
ng wyborcy podzieleni na cztery kurje, z kto-
rych kazda w miastach z ludnoscig do 10.000
wybiera szesciu radcéw miejskich i szesciu zas-
tepcéw, a w miastach ponad 10000 ludnoSci
osSmiu radcéw i tyluz zastepcow. Przy pewnych
za$ warunkach maja prawo W){bOIfCZQ takze osoby
prawnicze, osoby Eonlzej 25 lat zycia, koblet¥|
t. d., ktore jednak moga je wykonywac tylko
przez zastepcOw. Reprezentacja miasta i zarzad
miasta (Rada miasta i magistrat) sa uprawnione
do wykonywania swego urzedu przez trzy lata,
liczaC od dnia ogtoszenia wyniku wyborow.
~ Jezykiem urzedowym Rady miasta, magistratu
ak i wszystkich ich ‘organéw jest jezyk polski.

szystkie gminy miejskie musza jednak bra¢
pod obrady takze pisma w jezyku niemieckim, a
gminy miejskie w obwodach Chetm, Hrubieszow
I Tomaszéw takze wjezyku ukrainskim.

Burmistrz, przy przekroczeniu przekazanych
mu zarzadzen, moze, w miejsce komendanta ob-
wodowego, zagrozi¢ i skaza¢ na grzywne do 200
koron i na kare aresztu do 14 dni.” Burmistrz,
jego zastepca i asesorowie przy podjeciu urze-
du sktadaja na rece komendanta obwodowego
lub_ tegoz za_ste;Epy $lubowanie przez podanie
reki, ze obowigzki "swe bedg wiernie wypetniali,
ze beda postepowali wedtug prawa, stusznosci
i sumienia_i poswieca swa prace dobru gminy.
Radni miejscy skladajg to samo $lubowanie ila
pierwszem  posiedzeniu, w ktérem biorg udziat,
w rece przewodniczacego. Komenda obwodowa
ma nad tem czuwa¢, aby Rada miasta i magis-
trat nie przekroczyly swego zakresu dziatania
i by swe obowiazki sumiennie spetniaty.

Stuzace publicznym interesom zadania gmin
moze wojskowy gen.-gubernator, a w waznyc
wypadkach komenda obwodowa kazdego czasu
[?_owmrzyc' organom c. i k. zarzadu wojskowego.

0 postanowienie nie ma zastosowania do za-
rzadu majatkiem gminy. Przeciw wszelkim za-
rzadzeniom _komendy obwodowej przysiu&;uje
reprezentacji miejskiej i zarzadowi miasta odwo-
tanie do wojskowej gén.-gubernii.

To rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem
1 listopada b. r.

Ordynacia miejska dla miast Kielce,

Lublin, Piotrkéw i Radom.

Rozporzadzeniem N. K. A. z dnia 18 bm. zo-
stata dla polskiego obszaru okupacyjnego -
dana ordynacja miejska dla tych miast. Ordy-
nacja ta zawiera nastepujace postanowienia :

Wojskowa gen.-gubernja jest uprawniqna% roz-
szerzy¢ moc obowigzujgcg tej ordynacji takze
na inne miasta. Kazde z tych miast tworzy od-
rebng gmine miejska. Gener. wojsk, gubernja
jest uprawniona wiejskie obszary wyfaczy¢ z
terytorjum miasta lub rozszerzy¢ obszar miasta
na terytorja innych gmin. Prawno publiczne
ograniczenia wolnosci rozporzadzania gruntami
wiejskimi (grunta ukazowe) znosi sie przez
wciggniecie tych nieruchomosci do obszaru
miasta.

Cztonkami gminy miejskiej sg WszyscP/, ma-
jgcly przynaleznos¢ panstwowa w Kroélestwie

olskiem’i majacy osiedlenie w_obrebie miasta.

Reprezentacja. gmlna/ _miejskiej p(zys’fugu(!e
Radzie miejskiej, sktadajacej sie w miastach do
80.000 ludnosci_z 50, w miastach z ludno$cia

onad 80.000 mieszkancow z 60 radcow miejs-

ich, Radnych miejskich wybieraja cztonko-
wie gminy w mys| tego rozporzadzenia i spo—
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cy_al_anh ordynacji wyborczych. Zarzad gming
miejska nalezy do magistratu. Magistrat skiada
sie Z prezydenta miasta a w miastach z ludnos-
cig do 80000 z szesciu, za$ z ludnoscig ponad
80.000 mieszkancoéw z 8 rajcow (Ratsherren).
Cztonkéw magistratu wybiera rada miasta. Pre-
zydentem miasta lub wiceprezydentem moze
by¢ wybrany kto jest wybieralnym w jednem z
miast “PolsKi, rajca zas kto jest wybieralny w
odnosnem miescie. Wyboér prezydenta miasta
i wiceprezydenta wymaga zatwierdzenia gene-
rat-gubernatorstwa.” Prezydent miasta, a w ra-
zie przeszkody z jego strony naprzod pierwszy
a_potem drugi wiceprezydent, jest Kierowni-
kiem magistratu i przewodniczacym Rady
miasta.

Zakres dziatania Rady miasta obejmuje pie-
cze nad sprawami w zakresie tym samym, jak
podaj® ordynacja miejska dla 34 miast. To samo
odnosi sie do “zakreSu dziatania magistratu,
prawa wyborczego, trzechletniego trwania
tunkcjonowania Rady miejskiej i magistratu,
ezyka urzedowego polskiego i co do obowiaz-
owego traktowania pism w jezyku niemieckim.

Celem wyboru_Rady miasta zostang wyborcy
podzieleni "na pie¢ Kurji, w ktorych kazda w
miastach o ludno$ci do 80.000 wybiera 10 radnych
miejskich i tKqu zastepcow, w miastach ponad
80.000 mieszkancow, 12 radnych i tyluz zastep-
cow. Prezydent miasta, wiceprezydent i rajcy
sktadaja Slubowanie przy podjeciu urzedu" w
rece generat-gubernatora lub tegoz zastepcy a
radcy miejscy w rece przewodniczgcego.

_ldentyczno z poprzedniemi sa rowniez prze-
pisy co do przestrzegania przez komende obwo-
dowa, aby Rada miasta i magistrat nie prze-
kroczyt swego zakresu dziatania, oraz moznosci
powierzenia kazdego czasu organom zarzadu
wojskowego, zadarigminy, stuzacych publicznym
interesom, jak i co do prawa odwotania sie”od
zarzadzen komendy obwodowej do wojskowej
general-gubern;j i.

Rozporzadzenie to wchodzi w zycie z dniem
1 pazaziernika 1916 r.

— Historyczne posiedzenie Rady miasta
Krakowa.

W _Krakowie od_b)go sie « historyczne » posie-
dzenie przeswietnej Rady miejskiej i posiedzenie
tak przedonioste, iz nawet « Dziennik Poz-
nanski», ktéry, dla miljona wzgledéw cenzu-
ralnych i innych, rad péftuzina piér potrzaskac
zanim na ostrzejszy zdobywa sig¢ sad, juz nie
még’:_wz_tr_z mac... i_zabrat sie do pana Leo,
austrjackiej Ekselencji, ktora postanowita sobie
zabezpieczy¢ przyszto$S¢.. i rente na czarng
godzine karjerqwmzowskle%o zywota i szastania
Sie po wawelskim grodzie. Oto,” co pisze pomie-
niony wyzej « Dziennik » -

« Na posiedzeniu z dnia 3 sierpnia rada przy-
jeta wniosek nagty w sprawie istotnie bardzo
nagtej, bo w sprawie podwyzszenia pensji pre-
zydenta miasta. Burmistrz nasz pobierat dotych-
czas, oprocz wspaniale urzagdzonego mieszka-
nia in natura, oSmnascie tysiecy koron roeznie.
Whniosek opiewat, aby Bensje te podnie$¢ na 22
tysiace. Motywowany byt nie drozyzna, co by
byto troche ktopotliwe, "ale « wszechstronnym
rozwojem miasta od czasu ostatniej regulacji
poborow prezydenta », to jest od czasu ostatniej
podwyzki. Uchwalono.

« Na tem nie koniec. Na tajnem posiedzeniu
klub mieszczanski wraz konserwatywnymi pos-
tami przedstawit wniosek, aby uchwali¢ prezy-
dentowi Leo 22 tysigce koron emerytury, « gdyby
dla jakichkolwiek powodoéw dr.” Leo przestat
by¢ "prezydentem miasta Krakowa ». Dr. Leo
znajduje sie w petni sitzywotnychiMtugo jeszcze
bedzie’ mogt przewodniczy¢ naszej radzie w
« wielkich chwilach dziejowych » i w dniach po-
wszednich takze. Ale przez te emeryture pow-
staje sytuacja taka, ze gdyby, naErzy tad, uznat,
ze lepiej ustapi¢ i objac naprzyktad dyrekture
akie] wielkiej instytucji finansowej, z ptaca

ilkudziesieciu ty3|$cy koron rocznie, to do
dochodow tych przytaczytby jeszcze dwadziescia
dwa tysigce swej « emerytury »burmistrzowskiej.
Jezeliby za$ popsuty sié naprzyktad kiedys sto-
sunki miedzy klubami wiekszosci rady, “gdyby
wielka « chwila dziejowa » nie kazata znéw za-
pomnie¢ o urazach i gdyby dr. Leo nie wybrano
prezydentem, to nowy burmistrz kosztowatby
miasto 22 tysiace koron rocznie, dawny zas
kwote takg sama.

« | na tem jeszcze nie koniec. Wymienione
«Kkluby » przedstawity wniosek, aby pani pre-
zydentowej uchwalono pensje « wdowlg » — na
wypadek owdowienia — w wysokos$ci 35 procent
ptacy meza, cz¥ll 7.700 koron, oraz dla kazdego
dziecka po 2.200 koron. »
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I mozna by zaiste zaptaka¢ nad niedolg kasy
miasta Krakowa, gdyby nie nadzieja, ze naresz-
cie i w Krakowie nastang polskie rzady i ze
te rzady zdotajg uchroni¢ grosz publiczn?/ od
rabunkowych emerytur pana Leo ijego czeladzi
zwilaszcza, ze, nawet na wypadek zgonu cnego
dygnitarza, jego progenitura ma zado$¢ na
otarcie ez grosza, zgromadzone goprzez zabieg-
liwos¢ administracyjng austrjackiej  Eksce-

lencji.
WILNO

« Gazeta Polska » podaje nastepujace wiado-
mosci z Wilna, zaczerpniete od osoby, ktorej
udato sie przedrze¢ przez linje wojsk niemiec-
kich,

W Wilnie ceny produktéw wzrosty do roz-
miaréw niebywatych. Tylko sfery zamozne nie
cierpig gtodu. Pud kartofli kosztowa¢ ma 4 rb.,
funt maki tatarczanej — 50 k., cena funta cukru
dochodzi do 80 kop. Zresztg cukru jest tak mato,
ze zamiast niego uzywajg miodu lub cukierkow.
Miesa, nafty juz dawno niema w sklepach. Funt
Swiec — ! rb. 50 kopiejek.

Dowdz do Wilna jest bardzo nieznaczny. W
dodatku obowiazuje krepujace wielce rozpo-
rzadzenie, ze, bez zezwolenia niemieckich wiadz
policyjnych nie mozna nic w wozi¢ do miasta
ani wywozi¢ z niego.

Niemcy otwarli  szereg wilasnych sklepow,
lecz sprzedajg w nich tacznie wojskowym.

Miepszkanigiazw Wilni(\e,vgqazobecnie bJarsz(\letanie.
Tiumaczy sie fakt ten tern, ze puste lokale
Niemcy zajmujg dla swoich celow. Gos%odarze
wolg przeto wynajmowa¢ mieszkania za bezcen,
niz otrzymywac nic nie warte pokwitowania.

Rekwizycje, zwlaszcza w poczatkach, byty na
porzadku dziennym, istnialo nawet specjalne
hiuro — wyszukiwania przedmiotéw dla rekwi-
zycji. Niemcy zabrali — oczywiscie — wszystka
miedz, aluminium, kauczuk. Trzy miesigce temu
ogltoszono o rekwizycji platyny.

Jest rzeczg charakterystyczng, ze Niemcy
skupuja energicznie ztote i srebrne monety ro-
syjskie. Za 5 rb. w ztocie ptaca 5 rb. 30 kop., a
nawet 5 i p6t rb. Za srebrnego rubla dajg i rb.
20 kop. Pienigdze rosyjskie poszty podobno w
gore. Poczatkowo kurs marki okreslono na
60 kop. Nastepnie obnizono go do 57 kop. Obec-
nie, stanowi ona nie wiecej niz 50 kop.

Zycie ludnosci skrepowane jest szeregiem su-
rowych rozporzadzen. Ogtoszono np., ze osoby,
ktore, po godzinie 10-ej, wychodzi¢ bedg na ulice,
Bodejrzewane beda o szpiegostwo. A jesli nie
edg posiadaty dokumentéw osobistych — grozi
im powieszenie.

Jako wielki centr tylowy — Wilno przepet-
nione jest oficerstwem. Znajduje sie tam sztab
10-¢j armii, zajmujacy patac hr. Tyszkiewicza
na rogu Antokolskiej i Nadbrzeznej. Do Wilna
przyjezdza roéwniez mnéstwo oficeréw z po-

zycji.

y\/{/ poczatkach marca, Niemcy byli zasmuceni i
zaniepokojeni. Do Wilna przywieziono syna Wil-
helma, ks. Oskara, rannego odtamkiem pocisku
rosyjskiego i ulokowano 80 w patacu hr. Tysz-
kiewicza. Podobno ks. Oskar zostat ranny w
czasie jazdy automobilowej z adjutantem i feld-
feblem. Pocisk wybucht o kilka krokéw od sa-
mochodu Adjutant i szofer zostali zabici, ksigze
i feldfebel cigzko ranni.

Réwnoczesnie z milicjg w kazdym rewirze
jest 2 — 3 szutzmanow.

Komendantem milicji byt p. Feliks Zawadzki,
potem usunieto go. Przyczyng ustgpienia p. Za-
wadzkiego byt fakt nastepujacy :

W lutym r. b,, wyznaczono spis ludnosci.
Niemcy zamierzali statych mieszkaricow Wilna
zapisywac jako Litwinow.

owczas Zawadzki wydat broszure «Wiesz
kto jeste$ », ktéra zachecata ludnos$¢ polska do
zapisywania sie jako Polacy. Broszure skonfi-
skowano, na autora natozono kare 600 rb. i usu-
nieto go ze stanowiska naczelnika milicji.

Wiosng w Wilnie szerzyly sie choroby epide-
miczne. Na tyfus brzuszny umart gubernator
wilenski, major Wegner. Niemcy walczyli z epi-
demig bardzo energicznie.

Sob6r przy ul. Wielkiej przeksztatcono na
ewangelickg kirche. W parku, na Zakrecie, urza-
dzono cmentarz niemiecki. Na ul. Wieziennej
sptongt wielki sklad drzewa Pinesa. Sptoneto
rowniez 15 domoéw.

PCZGIE DZIECI WASZE PO POLSKO!

POLONIA

— Zapamietatos¢ niszczycielska.

Cesarsko-krolewska austrjacka zapamietatosé
nie zna granic. Jak wiadomo, Austrjacy nakazali
odarcie wszystkich miast galicyjskich z dachéw
miedzianych, kryjacych. jak nie trudno sig¢ do-
myslaé, jedynie gmachy pamigtkowe Ilub
wyjatkowo wspaniate budowle. Pozrywano tedy
dachy miedziane ze Swiatyn, z teatréw, z mu-
zeOw i nareszcie dobrano sie do stynnego kra-
kowskiego Barbakanu. Kto zna Krakovv, kto
zwiedzat i widziat Barbakan, ten wie, ze ten
przepiekny zabytek ma dach jeno na wiezyczkach
I na skrawkach muru, ze stad tyle z dachu jego
miedzi mozna zebra¢ akurat, co na jedng salwe
armatnig jakiejs$ lichej baterlji... Cesarsko-kro-
lewscy obdzieracze nie ulekli sie przykazania
0 poszanowaniu zabytkéw. Oto, co pisze “ Nowa
Reforma » pod datg 3 wrzesnia, rb. 1916 :

a Rekwizycja dachéw miedzianych w Krako-
wie. Na dwoch wiezyczkach na Barbakanie,
obok bramy Florjanskiej, ustawiono juz drew-
niane rusztowania, celem zdjecia z nich dachu
miedzianego a zastgpienia go dachem blaszanym.
Dotad nie wiadomo jeszcze, czy dach miedziany
na kosciele N. P. Marji bedzie zdjety. »

Poczciwy p. Srokowski jeszcze prébuje wat-
pi¢! Ciekawa rzecz, co na to wszystko moéwi
im¢ p. Tomkowicz i cata jego czereda od czu-
wania nad zabytkami polskiemi ? To¢, gdy, roku
obchodu grundwaldzkiego, chciano w Barbaka-
nie zawiesi¢ panorame, to¢ im¢ Tomkowicz
wszystkie austrjackie ministerja zmobilizowat w
imie racji, aby krzywda sie nie uczynita pomni-
kowi starozythemu | A no teraz ? Teraz glusza,
przerywana poboznem zapewnieniem, ze wiadze
wojskowe austrjackie... po wojnie wrécg dachy
miedziane i — Chyba, ze sie je zarekwiruje w
Wiedniu, zerwie z Burgu lub ze $w. Stefana,
inaczej procesowi polskiemu przybedzie jeno na
ksiezycu summ neapolitanskich.

NEKROLOGJA

T Znakomitego malarza polskiego, Juliana
Fatata,dotknat cios boles.ny. Zmarta w kwiecie
wieku, osierocajgc troje dzieci, malzonka jego
$p. Marja Ludwika Fatafowa, z domu hrabianka
Comello. o

4 Przed paru tygonlaml, w dobrach swych,
Zamoscin w pow. ihumenskim, zmart w wieku
lat 83, §. p. Aleksander Jelski, nestor publicys-
téw polskich na Litwie. Cztowiek gruntownej
wiedzy i wytrawnej znajomosci stosunkéw tutej-
szych, z zamitowaniem oddawat sie przez diugie
lata pracy publicystycznej i dziennikarskiej.
Szczegolnie duze zastugi potozyt $. p. J., jako b.
czynny wspotpracownik naszego wiekopomnego
Stownika Geograficznego, 13-tomowego, wydawa-
nego przed kilkudziesigciu laty pod redakcjg
Filipa Sulimierskiego w czasach najwiekszego
ucisku cenzury prewencyjnej pod wiadza Hurki.

Pozatem byt nieboszczyk przez diugie lata
statymkorespondentem «Kraju »piotrogrodzkiego
i iwch wydawnictw. ]

pierwszym, od powstania r. 1863, Kalen-
darzu Minskim, w r. 1967, zamiescit $. p. J. cie-
kawe dzieje djecezji minskiej, Byt zacnym oby-
watelem Kkraju i uczynnym cztowiekiem.

«f W Rabce, zmarfa nagle $§. p. Jadwiga z Sas
Zubrzyckich Strokowa, popularna pisarka i

oetka, piszgca od lat 25 pod pseudonimem

adwigi z Lobzowa. Zmarta potozyta wielkie zas-

tugi na polu o$wiaty narodowej a jej pisemka w
setkach tysiecy egzemplarzy po catej Polsce sie
rozchodza, szerzac oswiate narodowg i uswia-
damiajac lud. Ona to byta co wspélnie z Ada-
mem Asnykiem, ktérego przyjaznig sie cieszyla,
zatozyta T. S. L., awsrdd nauczycielstwa pols-
kiego podtrzymywata ducha ofiary i zapatu w
prac%/) osSwiatowej.

4 Dnia 16 bm. umart, w 80 r. zycia, w Kra-
kowie $p. ks. Juliusz Drohojowski, kaptan znany
w szerokich kotach, honorowy kanonik wilenski.
Urodzony na Ukrainie, w r. 1863 wzigt udziat w
ruchu narodowym, z powodu ktérego musiat
wyjecha¢ za granice. Przez diuzszy czas prze-
bywat w Paryzu, i byt zmuszony walczy¢ z nie-
dostatkiem. P6zniej powotat go do siebie ks.
biskup Strossmajer w Dyakowarze, znany chor-
wacki dziatacz narodowy.

Stosunek ks. Drohojowskiego z biskupem
Strossmajerem, ktére;io wybitna indywidual-
nos$¢ zostawita trwaty slad w "najnowszej historji
Chorwacji, byt bliski i przyjacielski i ten okres
swego zycia_zmarty wspominat zawsze z wielkg
przeuemnoécia,. Po przybyciu do Krakowa otrzy-
mat ks. Drohojowski skromng posade kapelana
Tow. Dobroczynnoscig pozatem udzielat lekcji
religji w prywatnych domach.

Brat czynny udziat w_zarzadzie Przytuliska
weterandéw 1863, gdzie piastowal godnosé wice-
prezesa, a bractwo strzeleckie wybrato go
swoim kapelanem. Zazyte stosunki #gczylty
zmartego z Paderewskim, ktéry korzystat z jego
posrednictwa i pomocy przy budowie pomnika
grunwaldzkiego.

KRONIKA PARYSKA

o Katalog dziet o Polsce i kwestji pols-

kiej.

d() przysztego numeru » Polonii » dolagczymy
dla wszystkich Prenumeratoréw naszych Katalog
dziet o Polsce i kwestji polskiej w jezyku fran-
cuskim ogtoszonych a znajdujacych si¢ w handlu
ksiegarskim. Katalog ten obejmuje zgora 300 nu-
merow i, jako przewodnik, jest sam przez sie pra-
cg niestychanie doniostg. W Katalogu uwzgled-
nilismy nie tylko druki, poswiecone bezposred-
nio i wytacznie naszej sprawie, lecz i przektady
polskich autoréw i dzieta, kt6re zyciu polskiemu,
czy istocie Polski poswiecity znaczniejsze us-

tepl)éatalog nasz jest od lat nieznang prébg stwo-
rzenia przewodnika bibliograficznego polsko-
francuskiego, dazacego nie tylko do utatwienia
pracy literacko-publicystycznei, PolsceiPolakom
poswiecanej, lecz, i do wzmozenia zainteresowa-
nia sie naszg sprawg oraz do ujecia ruchu wy-
dawniczego przetomowej chwili.

O Poszukiwani.

Adam Daszkiewicz,.student politechniki lwow-
skiej, internowany w Drosendorf, prosi o wia-
domos¢ o braciach swych Bogustawie i Hugonie
Daszkiewiczach, ktérzy przebywali na studjach
w Paryzu. Osoby, ktére by moglty o poszukiwa-
nych udzieli¢ jakiejkolwiek wiadomosci, pro-
szone sg o taskawe podanie, ich do « Polonii ».

O Zimno.

Nawet, od tygodnia, bardzo zimno... Spadek
gwaltowny temperatury przywodzi kazdemu
mys$l o potrzebie zaopatrzenia sie od chiodu...
Oby roéwnoczes$nie przypomniat mu naszych
Zoknierzy w okopach!

Podotad byto zazwyczz(ij tak, ze najwigkszy
naptyw cieptej bielizny dla Wolontarjuszow i
dary na zakupno tej bielizny przypadaty na
miesigc marzec... niemal w chwili, gdy juz nie
welny trzeba bylo, lecz zwykiego ptotna i ba-
weiny...

Moze sie to zmieni w tym roku, moze, w
tym roku, Rodacy nasi i Rodaczki wezma do
serca ten polski obowigzek ?

Zimno na bulwarach, zimno w mieszkaniach,
zimniej przeciez o wiele w okopach !

' Pamietajcie, nadsytajcie dary i ofiary!

<> Przeglad Polski.

Zeszyty Przegladu Polskiego sg do nabycia
w Administracji « Polonii ».

Cena za zeszyt dwa franki.

O Zaginiony. ) ) )

Od bitwy dnia 5 sierpnia, poszukujemy ciagle
Wiadystawa Wyrozebskiego, Wolontarjusza,
ktéry, ranny w tej bitwie, nie zostal podotad
odnaleziony w zadnym z ambulanséw. Wia-
dystaw Wyrozebski nalezy do najdzielniej-
szych naszych ochotnikéw. Do szeregow przyby#t
Z po za oceanu, az z Brazylji.

< Wiadomosci zotnierskie.

Dr. Antoni Edmund Stanistaw Bohdanowicz
z Nicei zostat mianowany lekarzem wojskowym
arrgji terytorjalnej w randze podporucznika
(aide-major de 2« classej. Journal Off. z dnia
7 wrzesnia 1916 r.

G. I. Solecki, adjutant-szef 272putku piechoty,
zostal mianowany podporucznikiem z pozosta-
wieniem w tymze putku.

Tomayer Ignacy, Wolontarjusz, Reuilczyk,
przebywat na urlopie w Paryzu. Tomayer otrzy-
mat Krzyz wojny. [

Antoni  Nowak, Bajonczyk, Wolontarjusz,
przebywat na Kkilkodniowym urlopie. Antoni
Nowak otrzymat za bitwy nad Sémme Krzyz
wojny. Nowak brat udziat juz w o$miu atakach
na bagnety.

Maksymiljan Halpern, Wolontarjusz, Bajon-
czyk, przybyt na urlop kilkodniowy do Paryza
Halpern za ostatnie bitwy nad Somme zostat
nagrodzony Krzyzem wojny.

Izer Messerschmidt, Wolontarjusz, ranny w
dniu 30 sierpnia rb., przebywat na ’urlopie w
Paryzu.

Antoni Cichecki, Wolontarjusz, przybyt na
urlop kilkodniowy do Paryza.

Jozef Tuczek, Wolontarjusz, zostat ranny w

noge.



Czerniejewski Tadeusz, Wolontarjusz, przybyt
jra kilkodniowy urlop do Paryza.

C%ranka (Sokotowski Jan) ranny w lewa noge
przebywa w szpitalu w Casablanca.

Jan Nekoriak, Wolontarjusz, przybyt na urlop
kilkodniowy do Paryza.

m0 Poszukujemy Ewy Wojtowicz.

Wolontarjusz Jan Osiowy poszukuje siostry
swej, Ewy Wojtowicz, rodem z tazowa, ktéra
przebywata na poczatku wojny w obozie kon-
centracyjnym w Corrize-Brive.

Osoby, ktore by mogly udzieli¢ o poszukiwa-
nej jakiejkolwiek wiadomosci, i)roszone sg o
danie zna¢ do Administracji « Polonii ».

. < Odznaki polskie zagrozone podro-
zeniem.

Zachecamy wszystkich Rodakéw do zaopatrze-
nia sie natychmiast w odznake polska, ileze
dostawca ich, wobec ogélnego podrozenia ma-
terjaléw a moze i wobec popularnosci tych zna-
kéw, zaczyna nam zapowiada¢ podwyzszenie
ceny sprzedaznej.

Podotad odznaki te, az do wyczerpania zamo-
wionych zapasow, sprzedajemy po 2 fr. 50 cent,
za sztuke. NaleznosC mozna przesytaC badz
Eoté_vvkq, badz przekazem, badz poprostu mar-

ami pocztowemi.

Odznaki te ku&ujqi nosza wszyscy Polacy bez
wyjatku, arystokraci i maluczcy pochodzeniem,
wiekiem pochyleni i dzieci, panie z towarzystwa
ipracowniczki, noszg je i wc Francji i w Szwaj-
carji i w lliszpanji, odznaki te docierajg juz do
wysepek polskich we Wioszech. Mie¢ i nosi¢ je
winien kazdy Polak.

<» Nowe Ksigzki.

W Moskwie wyozta ksigzka zbiorowa p. t.
« Miasto Swietego Jana », staraniem zarzadu
Kota Literacko-Artystycznego Domu Polskiego
istr. 46, w 4 ce, zilustracjami). Komitet redakc%iny
tworzyli : T. Micinski, M. Morelowski, S yt-
linski, Pr. Pustowski. Kierownikiem artystycz-
nym ksiazki byt li. llomolacs. Oprocz redakto-
jOW do ksigzki napisali M. Limanowski, L. Staff,
J. Szymanski, K. Lubomirski, M. Morelowska I
in.

Jest to noworocznik Sw.-Janski r. 1916, zio
zony z artykutéw literackich i utworéw poetyc-
kich przewaznie na tematy poetycko-religijne,
zwigzane z symbolem ognia i kultem dzwieczne-
go stowa. Patos i rozmitowanie w koturnach
cechuje to wydawnictwo, zaciera miejscami
Slady = szczerych talentéw literackich. = Niby
ksiega ta mowi o niedoli dnia powszedniego, o
wygnaniu, zgliszczach Ojczyzny, potrzebie jej
wyzwolenia z okdéw i odrodzenia, lecz, w mjsli
przewodniej, rozptywa sie w mgtach mistycyzmu
poetyckiego, w wizjach « buddajskich stodyczy»,
stowem w zbytku natchnien, w trwonieniu ich
na muzyke wyrazoéw. Dla zbolatlego Narodu nie
masz w tej ksiedze zbiorowej pokrzepienia.
« Miasto $w. Jana » nie ﬁrzysporzi, jak pragnie
wstep, « zbiorowisk duchowej elektrycznosci »,
prostota bowiem jest i bedzie zawsze szczytem
mocy ducha. Posréd wielu prac, studjum p.
Morelowskiego o wskrzeszeniu budownictwa
narodowego jest prawdziwag wysepka szczesli-
wego spocznienia dla zmeczonego patosem czy-

telnika.
ODPOWIEDZI  REDAKCII

— Pani  Annie Cl. rc A. Zupekie stuszne
spostrzezenia, lecz niemozliwe dla nas do zasto-
sowania. « Polonia » bardzo czesto, jak w powo-
tanym przykiadzie, przytacza dostownie arty-
kuty z innych czasopism, ow0z, przytaczajgc w
cudzystowie artykut innego czasopisma, musi
by¢ Scistg i nie ma prawa poprawiac btedow. Na
jednajedyng zmiane tylko sobie pozwala : na uje-
dnostajnienie pisowni. Rzecz inna, gdy drukuje-
my wiadomos$¢ czy artykut oryginalny, wéwczas
czuwamy pilnie nad usunieciem dziwolagow i
eudactw.

Pani C. L. i Panu A. Z. O Wiersze dobre, nie
wydrukujemy i prosimy o nie nadsylanie nam
innych i tych lepszych, bo nie mamy miejsca na
druk. Wielokrotniejuz, na tem samem miejscu,

Venceslas GAS8IOROWSKI, Directeur.

POLONIA

ttumaczylismy, ze, o ile chetnie drukowac be-
dziemy proze jasng i trzezwg o tyle nie mozemy
przyjmowa¢ mglistych nastrojow i sentymental-
nych natchnien mowa wiazang wyrazonych i
dlatego, ze, pomingwszy wzgledy redakcyjne i
techniczne, Czytelnicy nasi najzupetniej z tem
sie zgadzaja... i, po kazdem ustepstwie z naszej
strony, zasypuqu nas protestami, dowodzgc stusz-
nie iz,przy malenkich ramach« Polonii ».krzyw-
da im sie dzieje, ze cztery wiersze wiiadomosci
z kraju, Jeden wiersz poprostu wyrazonej mysli,
wart dla nich wiecej od przygodnego poematu,
ktérego smutek i bél nie zdolen jestukoi¢ smutku
i b6lu Ziemi. Prosze stad dla siebie nie braé¢
rozczarowania ani nawet wycigga¢ wnioskéw o
ostrej krytyce, bo jej w tej odpowiedzi nie ma.
Poezje w jezyku francuskim majg znaczenie
inne, sabadz Antologﬂ'q poezji francuskieL, Polsce
poswieconej, badz hotdem wspéiczesnych i, jako
takie, majg prawo do miejsca. Gdy nadejdzie
czas, a ufamy, ze po latach wytrwatej pracy na-
dejdzie, ze « Polonia » bedzie mogta nareszcie
przetamac ostatnie przeszkody, zdoby¢ trwate
podstawy bytu i tem samem stac¢ sie wielkim ty-
godnikiem, wowczas [i dla dziatu poetyckiego
polskiego a bodaj i dla préb lotéw poetyckich
otworzyC bedzie mogta nasciezaj wrota. Dzisiaj
skazani jesteSmy na przykrosc ciggtego i statego
odmawiana. A poniewaz juz zeSmy to, na tem
miejscu, powtorzyli razy kilkanascie, przeto, do
czasu powiekszenia objetosci « Polonii», jest to,
w tym przedmiocie, odpowiedZ ostatnia i do
Wszel/stkich utworéw poetyckich i wierszowa-
nych, nam nadestanych lub takich, ktore beda
nam nadestane, sie stosujaca. A ze szkoda aby
sie krzywda nie stata utworowi wartosciowemu,
przeto, jak dotad, Wszfystkie takie utwory, ktére
wytrzymuja krytﬁkg ormy wogolea Sredniowki
w szczeg6lnosci, bedziemy gromadzili w archi-
wum naszem, czasom wojny poswieconym.

DOM KONFEKCJI' MEZKIEJ
ADOLPHE FISCHGRUND

36 rue Francceur, PARIS-XVIII»

BANQUE FRANCAISE

pour le Commerce et I'Industrie
17, rue Scribe, 17, Paris.

Otwiera rachunki biezqge i przyjmuje wkiady
od wszystkich Polakéw, bez wzgledu na zabér,
z ktérego pochodza.

Wykonywuje zlecenia na zakup Dons ou Obli-
gations de la Défense Nationale; Bons Munici-
paux i wszelkich papieréw warto$ciowych.

Udziela niezbednych w tej mierze informacji,
utatwia formalnosci.

ZAKEAD KUSNIERSKI
S. GOLDBERG

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY— INSTALACJE
AE. BOUILL OIN

113, Boulevard de Belleville, 113 — PARIS

FOURHUBES & PELLETERIES
Garde pendant I'été

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS

BENARD KIfIOT, tailleur

Vétements sur mesure pour Dames et pour Hommes
12, RUE GERANDO, PARIS-9« — Métro : ANVERS

Zaktad Kusnierski — p ool FRERES

lurtowny i Detaliczny. 35 Tie du Faubourg-
Przerabianie Reparacje \ionimartre. PARIS

M. ALTMAN ZEGARMISTRZ wyko-

nuje wszelkie zamowienia,
reparacje dla Polakéw po

55, rue Caulaincourt. cenach znizonych.

kusnierz
5, rue de Provence, 5

Nljlﬁ)lfﬁ gostatnio umeblowane pokoje z ca

ziennem utrzymaniem; parter, <
tralne ogrzewanie, kalgiel, ograd.strona potudn
wa, dom polski, oDieka w razie zyczenia. Po 6
71Ir., i 9 fr. dziennie, wszystko. Zgtaszac sie
p. Zotji Detloff, 47, rue de la Ruffa, Nice.

JOZEF FREUNDLICH

N™ 3!

MAROQUINERIE & BRONZES

PORTE-PLUME «IDEAL>», WATERMAN

20, boulevard Montmartre, PARIS

MACHZYJ)
KOSNLERSKI

CHARLES

39, rue de Moscou, 39
Pierwszorzedne modele paryskie
Ceny Umiarkowane

r BIENENFELD Jacques

KUPUJE Per;)./., — D_rogie Ka_mienie
— Bizuterie okazyjne —

PARY?Z, 62, rue Lafayette, 62
Teleph: CENTRAL, 90-10

MADRYD, 114 13, Puerta del Sol

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

Z BAUEIL

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

SOINS, POSE et REPARATIONS
D E N TS deSUITE, B.rocli. gratis et franoo.
Louvre Dentaire eece samiricaan

« FUTRA — WYROBY FUTRZANE -
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

e 4, rue Rieher, 4 — PRRIS -

wydawnictwo kart
pocztowych , bromo -
wych — studj 6w akade-
mickich; préby wysyta
za zaliczeniem.

FUTRA HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

*ij
WIELKIE ZAKLADY P
— OGRODNICZE = =
(Wiasciciel : Edm. DENIZOT) ..
polecaja:

WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc. -
Cenniki na zadanie darmo i opfatnie I

Adres: E. DENIZOT
Grandes Peépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

*_4‘_

FOURRURES a_PELLETERIES
E. piscH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie  GARNIER Freres

6, Hue des Snints-Peres, Pana (sz*t

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbeZdny w podrézy, tom oprawny w pfétno miek-
Kie, 32° © 2 fr.

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w pintno
miekkie, 32°. 2 fr

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore miekka, cieleca. . . 4 fr 50 cent.

Wysyta sie franko za Erzekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach 1 w Ad-
ministracji ““ Polonii ”.

Le Gérant : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.
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